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Zvezni prohibicijski agenti 
v Chicagi so dobili 

bogato žetev 
Chicago, 15. juni ja . Al Ca-

pone, poznani glavar gangežev 
v Chicagi, ki je bil zadnji teden 
pr i je t v Chicagi, se bo moral 

Kongres ameriških izse-
ljencev v Ljubljani, Za-

grebu in Belgradu 
Zagreb. — Prvič v zgodovi-

ni jugoslovanskih emigrantov 
se bo vršil izselniški kongres v 
Ljubljani, Zagrebu in Belgra-

VLADNA MAŠINERIJA JE VSA IZ REDA 

zagovarjati na sodniji radi du, in, sicer v dnevih od 2 6 # j u -
na jman j 5,000 kršitev prohibi-j nija do 30. junija. Jugoslovan-
cijske postave. Osem zveznih 
prohibicijskih agentov je mese-
ce in mesece zasledovalo Capo-
ni ja in njegove toj',arše, prodno 
so imeli na rokah dovolj doka-
zov, da se je Caponija lahko 
prijelo. Koncem preteklega ted-
na so zvezne oblasti prijele še 
68 Caponijevih pristašev, kate-
remu vsakemu grozi zapor naj-
manj dveh let. Zvezna sodnija 
ne i z d a imen prohibicijskih 
agentov, ki so povzročili, da je 
bila ogromna družba gangežev 
aretirana. Vsi so mladi l judje, 
povprečno stari 30 let, in imajo 
vseučiliško vzgojo. Njih letna 
plača znaša $2,800.00. Tekom 
svojega delovanja med gangeži 
so mnogokrat dobili ponudbe od 
$2,000 do $5,000 podkupnine-, 
ako bi obljubili, da ne bodo pre-
ganjali gangežev, toda niti eden 
izmed z v e z n i h prohibicijskih 
agentov se ni dal podkupiti. Ca-
pone sam je potom svojih zaup-
nih mož ponudil enkrat milijon 
dolarjev, ako se ga pusti v mi-
ru, toda ponudba je bila zavrže-
na. Zvezni agenti so sedaj na 
delu, da poiščejo gangeže in ra-
ketii-je v New Yorku, Detroitu, 

ska vlada sama j e š l a temu kon-
gresu zelo darežljivo na roke, 
dočim se odbor v Ameriki, ki se 
je tozadevno sestavil, mnogo 
potrudil, da spravi čim več up-
Ijivnih Jugoslovanov na ta kon-
gres. Na kongresu se bodo raz-
motrivala važna vprašanja in 
problemi, ki se tičejo naših iz-
seljencev. Jugoslovanov, to je, 
Srbov, Hrvatov in Slovencev se 
naha ja mnogo nad milijon, raz-
tresenih po skoro vseh deželah 
širnega sveta, in to dejstvo go-
tovo nudi problem, za katerega 
vlada gotovjj veliko zanimanje. 
Prvi dan kongresa bo imel pred-
sednik Zveze organizacij izse-
ljencev pozdravni govor, nakar 
se bo ves materijal predložil po-
sebnim odborom, ki bodo .toza-
devno razmotrivali. Odbori bo-
do poslovali v Ljubljani, Zagre-
bu in Ljubljani. V Ljubljani 
se bo otvoril kongres izseljen-
cev, nadaljeval se bo v Zagre-
bu, nakar se bo zaključil v Bel-
gradu. V zvezi z zasedanjem 
kongresa bodo delegati in drugi 
navzoči, ki posetijo domovino v 
tem času si ogledali razne ju-
goslovanske narodne ustanove, 

Clevelandu in San Francisco, obiskali bodo razna mesta in 
k jer imajo svoje glavne stanove, prišli bodo v stik z odgovornimi 

o | fak tor j i jugoslovanske v l a d e . 
Banditi v resnici nimajo 'Pr irejenih bo tudi mnogo zani-

nobenega humorja m iv ih pr i ja te l j sk ih izletov- v 

Chicago, 15. j un i jL Sidney 
Smith, slavni ameriški karto-
nist, ki je znan po svojih kar-
tonih "Andy Gump" je bil da-
nes izropan od dveh roparjev 
na ulici. Smith se je peljal s 
svojo ženo z avtomobilom proti 
domu. Pri neki prometni luči 
je moral avto počakati, in dva 
ropar ja sta z revolverji vstopila 
v avto. Pobrala sta Smi thu ' in 
ženi draguljev v vrednosti $51,-
000.00. . * 

Zanimivo praznovanje 
Mr. John Zaletel je pač sko-

ro slehernemu Slovencu v Cleve-
landu poznan. Saj biva že celo 
vrsto let v Clevelandu, in rad 
je vedno deloval pri društvih in 
naših narodnih prireditvah. V 
soboto bo družina Mr. John Za-
letela imela svoj veliki dan. Ta 
dan se namreč poroči hčerka 
Johnova, Miss Edith Zaletel, 
6402 Orton Ct. Poročna slav-
nost se bo vršila zvečer v Grdi-
novi dvorani, ženin je Mr. Ed-
die Salomon, tudi poznan fan t 
v naselbini. Poleg poroke svo-
je hčerke pa bo Mr. Zaletel pra-
znoval isti dan 50 letnico svoje-
ga rojstva, zraven pa še 26 let-
nico svojega zakonskega stanu. 
Mr. Zaletel prav prijazno vabi 
vse svoje pri jatel je in znance, 
da se udeležijo teji slavnosti. V 
prijateljski družbi se boste go-
tovo lahko ka j prav zanimivega 
pomenili, obudili stare spomine 
in se zopet razšli kot pri jate-
lji. ženinu in nevesti pa naše 
iskrene čestitke! 

Je skočil v jezero 
Charles Lorkowski, 3649 E 

49th St., je včeraj skočil v je-
zero in utonil. Sin mu je hotel 
preprečiti skok, toda ga je oče 
s pest jo podrl na tla. Lorkow-
ski je bil jezen, ker se je sin 
poročil brez njegovega dovolje-
n ja . 

* Dva moška sta bila ubita od 
strele včeraj v Kansas City. 

Zanimive vesti iz življenja Odlična Slovenka v Cleve-
naših rojakov po širnih 

naselbinah Amerike 
landu bo vodila veliko 

K. S. K. Jednoto 
V soboto večer, 13. junija, se j Te dni odpotujejo v staro do-

je v New Yorku vršil v dvora-imovino z izletom, ki ga prire-
ni Mednarodnega zavoda umet-j di najs tarejša slovenska podpor-
niški koncert z igro, in sicer v: na organizacija v A m e r i k i , 
korist Novinarskega doma v: Kran j sko-Slovenska Katoliška 
Belgradu. Poleg odličnih srb- Jednota, glavni predsednik Mr. 

! škili in hrvatskih umetnikov je j Frank Opeka, prvi glavni pod-
nastopil kot virtuoz tudi Slove-j predsednik Mr. John G e r m , 
nec g. Milan Trošt. Prireditev glavni ta jnik Mr. Joseph Zalar 
je dobro uspela. in mnogo drugih članov in dru-

Farmarsko samostojno dru- štvenih uradnikov Jednote. Za 
štvo v Fly Creek, N. Y., priredi i časa odsotnosti glavnega pred-
4. julija piknik. Proslavili bodo sednika Mr. Opeke in glavnega 
petletnico obstanka. p o d p r e d s e d n i k a Mr. John 

V Akron, Ohio, je bil preteklij Germa, bo vodila to najs tarejšo 
tedep pokopan Viktor Mramor,; slovensko podporno organizaci-
star 24 let. Ranjki je bil iz jo druga glavna podpredsednica, 
družine John Mramor v Davis, Mrs. Mary Hochevar iz Cleve-
West Virginia. Ranjki je bil landa. Mrs. Mary Hochevar je 
član društva sv. Janeza Krstni- znana društvena d e l a v k a , ki 
ka, št. 37 JSKJ. vzorno posluje kot tajnica pri 

V So. Chicagi je graduiral te j največjem ženskem podpornem 
dni Mr. Frank Ziherle ml., shi j društvu Jednote, pri društvu 
uglednih slovenskih staršev Mr. Marije Magdalene. Mrs. Hoche-
in Mrs. Frank Ziherle v So.; var je tudi znana kot agilria 
Chicagi. Svoje pravne študije tajnica "Pasijona," ki je bil 
je dovršil na Notre Dame uni- letos že t r ikrat uspešno in lepo 
verzi. Mr. Ziherle je torej nov uprizorjen v Clevelandu. Mrs. 
slovenski odvetnik v Chicagi. ; Hochevar gredo naše iskrene 

V Chicagi je umrl Frank Lev- čestitke in ji želimo, da bi Jed-
ka. Zapušča soprogo, štiri sino- nota tudi pod njenim začasnim 
ve in tri hčere, katerih dve sta! vodstvom prav lepo napredova-
omoženi, dva zeta, Mr. Jarkovecila. Kot se nam nadalje poroča, 
iz So. Chicage in Mr. Opeka ml. so se zaključili te dni v Jolietu, 

S iz Waukegana. Kako je bil1 Illinois, petmesečni računi Jed-
jranjki priljubljen med ljudmi, note. Vse je bilo v najlepšem 
i je pokazal v e l i č a s t n i zadnji i redu. Iz Clevelanda se je udele-

prijateljskih 
mnogih mestih Jugoslavije so 
že izbrani posebni odbori, ki bo-
do šli izseljencem iz severne kot 
južne Amerike na roke. Parnik 
Aquitania od Cunard družbe po-
pelje prve potnike v domovino. 
Samo iz Clevelanda jih odpotu-
je 35. Priglasili so se pa tudi 
drugi iz vseh krajev širne Ame-
rike. Na parniku Aquitania po-
tu je Mr. Anton Krvavica, po-
znani hrvatski rodoljub in le-
karnar iz Chicage, s svojo ta-
lentirano hčerko Madelino. Dru-
gi izlet se vrši s parnikom Be-
rengaria, ki odplove iz New 
Yorka 20. juni ja pod vodstvom 
I. Kampotiča in t re t j i izlet pa 
s parnikom Mauretania, pod 
vodstvom g. Louis Drnkea. Za 
nad al j na pojasnila lahko vpra-
šate pri naših potniških pisar-
nah ali pa direktno v uradu Cu-
nard družbe, ki je za te izlete 
priredila izvanredne ugodnosti 
za vse Jugoslovane. 

o 
Komunisti v zbornici 

Sinoči je prišlo v zbornico 
councilmanov kakih 300 komu-
nistov, ki so poslali t r i svoje 
govornike, da z a h t e v a j o od 
mestne zbornice nemudoma po-
moč za brezposelne. Ker je pa 
zbornica predlog zavrnila na 
poseben odsek, so komunisti za-
čeli kričati, in nastopila je po-
licija. Za 15 minut je bilo 
mnogo kričanja in dirindaja, 
potem so pa komunisti odšli. 
Zahtevali so milijon dolarjev za 
hrano brezposelnim. 

Avtomobil ukraden 
Mr. Frank Suhadolniku, 1196 

Norwood Rd., je bil v soboto 
ukraden na Recher Ave., njegov 
Willis Knight avtomobil. D« 
včeraj ga še ni dobil nazaj. 

Važna seja 
V sredo se vrši seja priprav-

ljalnega odbora društva sv. Jo-
žefa št. 169 K. S. K. Jednote, 
in sicer pri ta jniku Pavel Ko-
govšku na Holmes Ave. 

Predsednik Hoover se je 
podal na govorniško 
potovanje za stranko 

Orange, Virginia, 15. juni ja . 
Predsednik Herbert Hoover se 
je podal na potovanje, tekom 
katerega bo imel več govorov v, 
prid republikanske stranke. S 
tem bd nekako uradno odprl 
svojo kampanjo za zopetno no-
minacijo za predsednika. V to 
mesto je Hoover dospel iz svo 

Prijazna prošnja 
Tekom meseca poteče mno-

gim naročnikom slovenskega 
dnevnika "Ameriške Domovina" 
naročnina. Mnogim je potekla 
tudi že prej . Med tisočerimi na-
ročniki "Ameriške Domovine" 
jih je precej, ki so zaostali z 
naročnino, in do teh se obrača-
mo s prijazno prošnjo, da na-
ročnino poravnajo. Nekaterim 

j«ga taborišča včeraj zvečer. b o t o seveda nemogoče, ker ži-
Vozi se v posebnem vlaku ter ga 
spremlja žena in sin, generalni 
poštni mojster Brown in žena 
ter pomožni delavski ta jnik 
Robe Carl White. V pondeljek 
opoldne je Hoover dospel v In-
dianapolis, k jer je govoril na 
banketu Zveze republikanskih 
urednikov. 5,000 gostov je bilo 
povabljenih, in pravijo, da je 
to največji banket te vrste, kar 
se j ih je še kdaj napravilo. Go-
vor Hooverja je bil razposlan 
po radio. Govor Hooverja je bil 
zanimiv iz vzroka, ker je Hoo-
ver v tem govoru označil sploš-
no pota in načrte, katerim ho-
če slediti v bodočnosti, za slu-
čaj, da je ponovno nominiran 
predsedniškim kandidatom. 

o 

| sprevod. 
! V Johnstownu, Penna., je ne-
davno tega preminula Vincenci-
ja Kobal, s tara 51 let. Doma je 
bila iz Nanosa pri Vipavi. 

Rojak Jos. čeroš, ki je rie-
„ , „ . . . _ davno tega v "Prosveti" sveto-

New York 15. junija. James [ v a , r o j a k o m > d a 
se naselijo v 

G e r a r d - b l v s l a m e n š k l . Pf : C^liforniji in kupijo tam fa r -

Klic ameriške demokraci-
je, da se stabilizira 
ameriška industrija 

slanik v Berlinu, eden najbolj 
odličnih demokratov v Ameri-
ki, je pravkar izdal oklic 
ameriške industrije, da naredi-
jo poseben načrt stabilizacije, 
ali stalnosti v poslovanju. Ta 
načrt na j bi se izpeljal v dese-

me, sedaj ta nasvet preklicu je 
in sicer radi finančnih neprilik. 

žil sestanka glav,nih uradnikov 
Jednot Mr. Ivan Zupan, ured-
nik, v nedeljo sta pa t j a dospela 
tudi Rev. B. J . Ponikvar in od-
vetnik Mr. Leo Kushlan. Rev. 
Plevnik je oba prav prijazno 
sprejel. Vrnila sta se v Cleve-
land v pondeljek. Posebni vlak, 
ki bc peljal izletnike KSKJ v 
New York, k jer se ukrcajo na 
parnik Berengaria od Cunard 

Od strele zadet 
10 letni John Bross, ki stanu-

je na zapadni strani mesta, je 
šel v nedeljo s svojo 7 let s taro 
sestrico v Edgewater park. Ko 
je začel padati dež, sta se oba 
otroka zatekla pod neko drevo, 
v katerega je udarila strela. 
Fantek je bil na mestu ubit, do-
čim drevo niti poškodovano ni 
bilo, sestra Helen je pa ogluši-
la za eno uro. Nevihta preteklo 
nedeljo je povsod povzročila 
precej škode. 

Ranjka Mrs. Jakin 
O smrti Mrs. Jakin, rojene 

Golob, smo včeraj poročali. Mr. 
Svetek nam pa sedaj naznanja, 
da ranjka ni bila članica WOW 
organizacije, pač pa članica dru-
štva Washington, ki pripada Za-
padni Slovanski Zvezi. 

ve v razmerah, ki j im nikakor 
ne dopuščajo, da bi izdajali de-
nar, toda mnogo vas, cenjenih 
naročnikov je, ki lahko porav-
nate, in obračamo se do vas s 
prav prijateljsko prošnjo, da 
storite to čimprej. Ni naša na-
vada prositi v javnosti toza-
devno, a vendar, pomislite, da 
moramo mi točno vsak dan iz-
dajat i list, katerega dobivate 
redno dostavljenega v hišo, po-
mislite, da obratovanje v tiskar-
ni, papir in drugo poslovanje, 
vse to velja ogromne svote de-
nar ja . "Ameriška Domovina" 
plačuje samo svojim uslužben-
cem nad $50,000 na leto v pla-
čah, in nekako težko bi bilo, če 
bi več naročnikov, ki lahko pla-
čajo, zaostali z naročnino. Na-
ročnina je doberšen del dohod-
kov našega podjetja, in vi ve-
ste, da smo mi vedno točno na 
delu, da dobivate časopis, da 
mora podjetje točno plačevati 
za papir in drug material, zlasti 
pa našim uslužbencem, ki točno 
vsak teden dobivajo svoje, pla-
če. Vsega tega pa se ne more 
vršiti, ako ne dobimo od strani 
naših naročnikov lojalnosti in 
naklonjenosti. Prosimo vas to-
rej vse, ki ste zaostali z naroč-
nino, in če vam razmere količ-
ka j dovoljuje,- da plačate našim 
zastopnikom, ki se oglasijo pri 
vas, ali pa pošljete po pošti ali 
pa se osebno zglasite v uradu. 
Podjet je kot je naše, zahteva 
ogromno stroškov, in z vašo 
prijazno pomočjo pričakujemo, 
da bomo vsi skupaj prestali tež-
ke čase, v katerih se nahajamo. 

j Pravi, da ko se bodo razmere J družbe, pripelje v Clevelandu v 
spremenile, bo zopet poročal, j petek, 19. junija, ob 8:30 zve-
Tozadevno priporočilo rojaka čer na Terminal postajo. 
čeroša smo iz omenjenega vira o 

t tudi mi priobčili svoječasno in I z r e d n a s e j a J) J) 
nhinvnnmn oitntpliem tudi me- J 

tu, ki. ga je upeljala sovjetska 
Rusija tekom pet let. Gerard je 

tih letih, nekako podoben načr- o b j a v l j a m o č i t a t e l j em tudi nje-

govo svarilo. 
V Johnstownu, Penna., je pre-

lzjaVil, da ima zaslombo in pod- m i n u l r o j a k J o h n P r i možič , do-
poro od strani kakih 500 ame-j m a i z D o l e n j i h N o v a k o v pri ,, , 

organizacij v industriji , | C e r k n e m . P odlegel je pljučnici p r o d l c ? ' <Ja se smatra ta izred 

Ob 8. uri sinoči je bila otvor-
jena izredna seja Slov. Del. Do-
ma. Predložen je bil dnevni red, 
ki je bil sprejet. Stavljen .fe bil 

poleg tega pa podpira njegov 
načrt največja ameriška delav-
ska organizacija, The American 
Federation of Labor. Gerard se 
je izjavil: "Mi moramo v Ame-
riki sprejeti desetletni načrt in-
dustrijske stabilizacije, da uni-

v starosti 65 let. 
V Buenos Aires, Argentina, 

so umrli sledeči naši rojaki : An-
ton Makuc, doma iz Kromberga 
pri Gorici, Jožefa šuligoj, doma 
iz Solkana pri Gorici, ki j e pri-

. , ' šla v Argentino pred dvema le-
cimo sovjetski petletni načrt, ki ^ o m a 
se brezobzirno izvaja. Upeljat i j y ' S h e b o y g a l l ( Wisconsin, je 

umrl rojak Alojz Sklander, "ki 
zapušča ženo in štiri male otro-
ke. Ravno tam je umrl tudi ro-

moramo dobo desetih let ideal- j 
ne demokratske industrializaci-
je 6,000,000 Amerikancev je 
danes brez dela, in očividno vla-
da v Washingtonu ne stori ni-
česar, da bi razmere zboljšala. 
Nemudoma bi se morala vršiti 
narodna konferenca vseh večjih | 
industrij, kot tudi zastopnikov 
organiziranega delavstva, da se 
vse potrebno ukrene, da l judje 
gredo zopet na delo, da dobiva-
jo zopet svoje plače, da se trgo- . , 
vina oživi in po trgovini tudi fe" ™ 
industri ja." 

jak Simon Meter, star 29 let. 
Pokojnemu je umrl oče pred 
tremi leti, za njim pa žalujejo 
mati, dva brata in dve sestri. 

— o 
Nenadna smrt 

V pondeljek z ju t r a j je šel 
Balto Paljevich na delo. Ko je 
čakal voza ulične železnice, se 

Delegati 
Društvo Slovenec št. 1 S. D. 

Z. je v nedeljo izvolilo delega-
tom 7. redne konvericije sledeče 
sobrate: Frank Zorič, Frank 
Kačar, Karol Vrtovšnik, Joseph 
Skuk in Martin Kostanjšek. 

Prosimo torej, prijazno in pri-
jateljsko, da si vzamete te vr-
stice k srcu in poravnate, ako le 
morete, kar ste dolžni na naroč-
nini. In vsem skupaj že naprej 
lepa hvala! 

na seja delničarjev kompetent-
nim sklepati o načinu, za kar je 
bila seja sklicana. Zadeva dnev-
nega reda je, da se prostor po-
leg S. Del. Doma da v najem 
za gasolinsko postajo, in sicer 
Mr. Jos. Kmetu, poznanemu to- ' 
jaku iz .Collinvvooda. Predlog je 
bil sprejet, in kmalu bo tam 
lična gasolinska postaja. Seja 
je bila mirna in se je končala 
po kratki in živahni debati. 

ženske streljajo 
V okrajnih zaporih se nahaja 

Miss Mary White zaeno s svojo 
prijateljico Miss Irene Darling. 
Obe mladi punčari sta se naha-
jali z nekim Štefanom Bezek, 
2568 W. 18th Pl., v neki gostil-
ni, k jer so se stepli. Bezek je 
udaril eno punco po butici, do-
čim je Mary White potegnila 
revolver in začela streljati . Vsa tla. Paljevich je bil rodom Hr-

vat in je stanoval na 146101 družba je bila temeljito natrka-
Thames Ave. Bil je član dru- n a -
Štva Hrvatska Šloboda št. 235 Tiskar bo 
H. B. Z. in društva sv. Petru i V četrtek je graduiral v Col-
št. 30 HKZ. Tu zapušča sopro- j linwood višji šoli tudi Edward 
go in dve hčeri, v stari domovi-1 Milner, sin Mr. in Mrs. Milner, 
ni pa dva brata. Pogreb se vrši 
v četrtek z ju t r a j pod vodstvom 
A. F. Svetek, v cerkev sv. Pav-
la. Iskreno sožalje vsem priza-
detim. 

Ingalls umrl 
George Ingalls, podpredsednik 

N. Y. C. železnice, je umrl v 
New Yorku v starosti 59 let. 

15801 Grovewood Ave. Nade-
budni Edward pravi, da se bo 
sedaj posvetil tiskarskemu po-
klicu. 

Nagla smrt 
Nagloma je preminul v pon-

deljek zvečer M i h a e l Mirt, 
21100 Arbor Ave. Podrobneje 
poročamo jutr i . 
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Ameriška mladina 
D a n a š n j a mlad ina v Amer ik i je vse d r u g a č n a kot pa 

je bila mlad ina pred 25. leti. Fant ič i in dekliči ki so zras t l i 
v f a n t e in dek le ta z a d n j i h 15 let, ima jo popo lnoma d r u g e 
m a n i r e in pota , ko t s te jih imeli vi pred 25. leti, ko ste iz 
f a n t o v s k i h ali dekl i šk ih let p r iha ja l i v možko ali ž ensko 
dobo. 

Si lno ' m n o g o pr i tožb se č u j e radi d a n a š n j e mlad ine . 
In te p r i t ožbe so up rav i čene ali pa ne. Kdor pozna polo-
ža j , ta bo t a k o j povedal , da je na jveč j i del naše mlad ine 
r avno t ako dober in mora len kot je bil na jveč j i del mladi-
ne pred 25. leti. Le spomni t e se leta naza j , ko ste bili vi 
sami še f a n t j e in dekle ta , k a k o so rohnel i nad vas, k a k o 
s te p o k v a r j e n i in z a n e m a r j e n i ! In r a v n o t ako je tudi z 
našo mlad ino v d a n a š n j i h časih. Kr ič imo in ro t imo nad 
n jo , vgnda r se nam zdi, da m n o g o k r a t p reveč ! 

So pa gotovi s lučaj i , ki so, to m o r a m o pr iznat i , oseml je-
ni, ko se po jav l ja med mlad ino d a n a š n j e dobe neka j , česar 
p r e j n i smo n i k d a r imeli med seboj . Iz pol ici jskih zap isn ikov 
se u r a d n o p o t r j u j e , da je d a n d a n e s m n o g o več nemora lnežev , 
ub i ja lcev in ropa r j ev med 15 let s ta r imi fan t ič i ko t je bilo 
to pred dobrimi leti n a z a j . Z enak imi problemi se bavi jo 
te dni a m e r i š k e sodn i j e v mnog ih mes t ih . 

K a j boste vi naredi l i s p e t n a j s t let s t a r im r o p a r j e m 
ali u b i j a l c e m ? Zagreš i l i so zločin prot i človeški družbi , ki 
je e n a k o o s k u t e n in d ržen kot če bi ga povzročil odrasel 
moški . N e v a r n i so ti izpr i jeni mladi lopovi r avno t ako ko t 
odrasl i zločinci, v e n d a r pos tava ne more z n j imi postopat i 
na e n a k način kot pos topa z odrasl imi zločinci . 

V Chicagi je n e d a v n o tega neki p e t n a j s t let s ta r poba 
ustrel i l h l a d n o k r v n o policista, ki mu je povedal, n a j se po-
bere iz kopališče, k j e r ni bilo dovo l j eno kopa t i se. F a n t se 
le izjavil , da je s t re l ja l , ker je mislil, da ga bo policist sicer 
ubil . 

F a n t u je ime W a r n e r Cory , hodil je v šolo, je večk ra t 
pobegni l iz šole, s tarš i n jegovi so prece j dobri , mogoče pre-
dobri . P o s t a v a d ržave Illinois dovol ju je , da pr ide fan t , na-
m e s t o pred mlad insko sodni jo , pred ob iča jnega sodnika , 
k j e r ga bodo tožili u m o r a p rve vrs te . F a n t bo n a j b r ž obso-
jen , da visi na vis l icah! P e t n a j s t let s t a r ! 

In mi tudi v C leve landu imamo enak s luča j . Pol ic i ja 
je zadn j i t eden pri jela 15 le tnega Leon Was i l ewskega , ki 
je mi rno pr izna l pri zas l i šan ju na policiji, da je t ekom ene-
ga leta povzroči l n a j m a n j 150 ropa r sk ih napadov, in da je 
ustrel i l 18 le tno dekle, kar. t ako . v 

Ali je mogoče mladiča ko t j e ' L e o n Was i lewsk i spra-
viti še na p ravo p o t ? N j e m u je rop tol iko kot vam pl juni-
ti. Rad i u m o r a dek le ta se prav nič ne kesa. Pravi , da se 
m u je s l u č a j n o sproži la puška , k a t e r o je imel v rokah , in 
k rog l j a je zadela dek le ta . O n ne more pomagat i . Z a k a j 
j e bilo dek le r a v n o na o n e m mes tu , k a m o r je k rog l j a pri-
l e t e l a ? 

15 letni f an t i č iz Chicage , ki je umor i l policista je zrel 
za vislice, p rav i jo neka te r i , dočim drugi u g o v a r j a j o . K a j bi 
vi naredi l i s t ak im f a n t o m ? Dom je imel p rece j dober , 
s t a r še p r i j azne , pa v e n d a r je šel in iz same naga j ivos t i in 
mladen i ške brezmise lnos t i s t re l ja l na s t r ažn ika postave . 
K a j bi vi naredi l i s t ak im f a n t o m ? Ali bi mu dali še eno 
pri l iko, ali bi ga skuša l i pobol jša t i , ali bi ga spravili s sve-
t a ? To je t ežaven s luča j . 

In c leve landski Leon Vasi lewski , ki je pri p e t n a j s t i h 
letih povzroči l 150 ropov in ustrel i l dekle . K a j bi vi na re -
dili z n j im, a k o bi bil vaš sin, ako bi bil sin vašega pr i ja -
te l ja , soseda, ali pa vam popo lnoma n e p o z n a n . D a n a š n j a 
m o d e r n a znanos t , ko t je že napredova la z a d n j a leta, sama 
n ima dovol j s reds tev , potov in načinov, da bi si pomaga la 
iz e n a k e zaga te . T r e b a bo še t emel j i to prouči t i položaj , 
t r eba je več vere, več z n a č a j a in popo lne j še šolske izobraz-
be, da se p rep reč i jo enak i s luča j i . In o m e n j e n a dva s luča-
ja nis ta o s a m l j e n a . Na s to t ine jih inramo samo v Amer ik i , 
na t isoče po vsem sve tu . 

pravljat i na svoje izlete (pikni-
ke) ven v našo lepo spomladan-
sko naravo. Narava je, katera 
nam daje veliko veselja in zaba-
ve in dobrega užitka. 

Tako je tudi naše društvo 
"Mir" št. 142 SNPJ sklenilo, da 
priredi skupni izlet z društvom 
"Loyalites" št. 590' SNPJ na 
Pintar jevi fa rmi in sicer v ne-
deljo 21. juni ja . Ne pozabite 
prostor: 260. St. in Eleanor Rd. 
Tisti, ki imajo svoje avtomobi-
le, se peljejo lahko kar po bule-
vardu, ali pa po St. Clairju. Za 
tiste pa, ki nimajo svojih avto-
mobilov, bo čakal poseben t ruk 
vsako uro pred Slovenskim do-
mom na Holmes Ave. 

Bra t je in sestre! Sedaj ima-
mo lepo priliko videti se enkrat 

letu in se veselo zabavati vsi 
skupaj v lepi spomladanski na-
ravi. Pripravljalni odbor bo 
preskrbel, da bo vse v najlep-
šem redu: veliko dobrega pri-
prizka in okusnega kraškega te-
rana. Imeli boste priliko videti 
župana iz spodnjega Krasa v 
paradi. Namenjeno, je tudi lepo 
darilo z% najdebelejšega in za 
najbolj suhega moškega. 

Torej na veselo svidenje v 
nedeljo 21. juni ja na Pintar je-
vi farmi . Z bratskim pozdra-
vom, » 

Louis Mrmolja, t a jn ik . 

Kenmore, O.—Kakor je vsem ? Klub ima svoje seje vsako če-
Slovencem v tuka jšn j i okolici j t r to nedeljo v mesecu. Ker bo 
znano, vse je tuka j ustanovil; pa na četrto nedeljo piknik, se 
Klub Slovenskega D o m a . Ta | je pri zadnji seji sklenilo, da se 
klub ima nalogo zbirati sklad, i seja prestavi na soboto večer, 
s katerim bi se enkrat zgradil '27. juni ja ob 7:30. 
narodni dom, da bi odgovarjal ' Veliko je Slovencev, ki se šte-

Girard, O.—Delavske raz-
mere ne bom opisoval, hočem le 
poročati nekaj novic, torej bom 
pričel kar z ženitvami. Pred 
tednom sta se poročila John ša-
ver in Mary Slak. ženin je ro-
dom Belokranjec, nevesta pa 
prava Slovenka. 

27. juni ja se bo pa poročil 
Josip Cekuta, sin dobro pozna-
nega trgovca. On je bil rojen 
v Ameriki, nevesta je pa rodom 
Francozinja, iz rodbine Sardo-
nelove. Svatba se bo vršila v 
Slovenskem narodnem domu v 
Girard, O. 

Sporočam, da se ne bo vršil 
piknik Slovenskega narodnega 
doma na 27. junija, ampak na 
20. junija, to je -na'soboto ve-
čer, na starem prostoru v Bistri-
ci, pri tisti okusni vodici. Le 
pridite vsi, ker ta piknik bo po-
nočna zabava. Boste vsi dobro 
postrežem in preskrbljenega bo 
za vse dovolj. Torej vljudno va-
bimo vse delničarje Slovenskega 
doma, da se na večer 20. juni ja 
vsi iz Girarda in okolice skupaj 
snidemo in prav po domače po 
zabavamo. 

V zadnjem dopisu iz Girarda 
sem videl, da je bilo poročano 
od koncerta v Girardu, ker pa 
dopisnik ni poročal, da so se 
tudi rojaki iz Clevelanda ude-
ležili koncerta, ki se je vršil 30. 
maja, hočem jaz poročati, da so 
se udeležili k o n c e r t a sledeči 
Clevelandčani: Frank Istenič 
soprogo in dvema hčerkama iz 
West Side, za kar se jim prav 
lepo zahvalimo. Drugi rojaki so 
pa : August Kolander in Anton 
Krašovec in njegova soproga 

Bil sem zelo razveseljen, ko 
mi Mr. Kolander pove, da sta 
navzoča tudi Mr. Anton Krašo-
vec in njegova soproga, ker sta 
prišla ravnokar iz domovine in 
sta doma iz istega kra ja kot 
jaz. Veliko smo se pomenili od 
doma in obiskal sem jih še dru-
gi dan, za kar.se jima prav lepo 
zahvalim za vse. 

Kar se pa tiče koncerta, mo-
ram priznati, da smo bib vsi 
jako zadovoljni. Vsak je rekel, 
da tako ntso še nikdar peli, kot 
letos. Tudi z muzikantom smo 
bili zadovoljni; igrali so tako, 
da je moral vsak plesat. In mi-
slim, da bo ta koncert in god-
ba še dolgo vsem v spominu 
Pozdrav! 

John Jesenko. 
za Akron-Kenmore in Barber-
ton. Za to bo pa treba veliko 
denar ja in v ta namen se bo 
vršil klubov piknik v nedeljo 
28. jun i ja na Sprnigfield Rd 
na farmi rojaka Joe Lovkota. 

Vemo, da so zelo slabe delav-
ske razmere in da vlada še ved-
no velika brezposelnost, kar je 
velika ovira pri takih priredi 
tvah. Pa vseeno vabimo ,vse Slo-
vence in Hrvate iz tuka j šn je 
okolice, da se po možnosti ude 
leže tega piknika. 

jejo, da so zavedni Slovenci, da 
so za napredek naroda itd, pa 
največkrat ostane to samo pri 
besedah. Pokažimo se dejansko 
na 28. juni ja in pridimo Vsi na 
piknik in tako pomagamo dobri 
stvari. Prav vljudno vas vabi 
vse skupaj. y ' ' 

Odbor. 

Cleveland (Collinwood), O. 
—To naše spomladansko vreme 
se je pač obrnilo na bolje in ta-
ko so se začela naša društva pri-

vas, da skrbi za dom, kakor za 
svojo lastnino. Vsemu narodu ni 
še nihče ustregel, pa tudi mi 
ne moremo za vse prav napra-
viti. Za enkrat se mora potr-
peti, bo pa drugič boljše. Mi 
se zavedamo, da roka roko umi-
je, obe pa obraz. Samo pri jet i 
moramo vsi skupaj in vsi sku-
paj pri jet i za delo, pa bo šla 
stvar naprej , če pa pride kak 
nesporazum vmes, se pa pozabi 
do druge prireditve, čimbolj 
nas kdo žali, tembolj se mora-
mo postaviti za korist društve-
nega doma. 

Vfelike so še naše naloge in 
dobro se moramo držati, da bo-
mo izvršili vse, kar nam je na-
loženo. Gledali bomo, da na-
pravimo vse najbolje v korist 
našega doma in za članstvo. 
Opominjam tudi naše člane, da 
kadar imamo mesečne seje, da 
nas pustijo v miru, da ne pri-
dejo delat prepira med nami. 
Ako mislite, da direktorij ne 
dela prav, povejte to na vaši 
društveni seji, pa bo dobro in 
vse se bo napravilo, kar društva 
želijo od nas. Mi delamo za v 
korist vseh in ne poznamo no-
bene osebnosti in za posamezne 
člane. Društva so naš gospodar, 
ne pa posamezni člani, že se-
daj težko dobite dobre direktor-
je, pa kdo je temu kriv? Samo 
par članov pri vseh petih dru-
štvih, ki ročejo gospodariti nad 
vsemi 690 člani. 

Ne bi vsega tega pisal, pa jaz 
imam navado, da vse kar narav-
nost povem, kakor mislim in ni-
sem navajen nositi krinke na 
obrazu. N a j bo med nami slo-
ga, bratstvo in prijaznost eden 

drugim. Pustite vašo pokvar-
jeno politiko, pa bo' mir. Bodi-
mo si brat je , držimo skupaj. 
Odkrito in veselo si poglejmo v 
oči, eden drugega zadovoljimo. 
Bodimo si pri jatelj i , ker vsak 
je vreden svojega imena in vsi 
smo prišli v to deželo iz enake-
ga vzroka: za boljšim kruhom. 

Torej v sredo 17. juni ja zve-
čer ob osmih se bomo vsi sku-
paj bratsko pozdravili v Sloven-
skem društvenem domu na Rec-
her Ave. 

Valentin Turk, t a jn ik , 
21232 Naumann Ave 

hodnje, ne vem. Vem pa, da 
nas bodo politikarji hoteli pre-
pričati, da se nam boljše godi 
kot lani, ter da je prosperiteta 
že na vidiku, oziroma kar za 
oglom že čaka da jo pokličemo. 
Vsedli se bomo na limanice kot 
vedno, samo če bodo dovolj na-
mazane. 

Da bo prihodnja predsedni-
ška volivna kampanja vroča, se 
razume. Republikanci so sko-
r a j primorani, da ponovno no-
minirajo predsednika Hooverja, 
če nočejo direktno priznati, da 
se je nj ih najboljši in toliko 
opevani predsedniški kandidat 
pred dvemi leti, kot predsednik 
izkazal tako nezmožnega, da 
ga niti lastna stranka ne mara 
več za kandidata. Iz tega razlo-
ga bodo napeli vse moči, da ga 
vsaj poskusijo spraviti še en 

termin v Belo hišo. Nasprotno 
bodo pa demokrat je imeli veliko 
moč v dokazih, kam je republi-
kanska administracija deželo 
pripeljala, če demokratje poleg 
tega postavijo dobrega kandi-
data, potem bi bilo skoraj pri-
čakovati da bo »zmagal, če ima-
jo volivci še ka j razsodnosti. 
Ker je upati da Al Smith ne bo 
več kandidat, se to ra j ne bo bati 
verske propagande, ter papeže-
ve oblasti nad Ameriko in dru-
gih takih strašil, s katerimi so 
"smar t" Amerikance prevarili 
zadnjo volitev. 

Eno je gotovo, da se bo mo-
goče že letošnjo jesen, ali vsaj 
drugo spomlad umetno dvignilo 
produkcijo in to samo zato, da 
bi pri predsedniških volitvah ne 
propadla stara garda. 

Marie Prisland. 
- 0 -

Dobitki ali nagrade v tekmi pod vodstvom 
Združenih društev 

Euclid, O.—Pozivljem vse 
one: ženske, moške, fante in de-
kleta, ki so nam pomagali pri 
naši prireditvi 30. in 31. maja, 
da pridete v.sredo 17. juni ja v 
§lovenski d r u š t v e n i dom na 
Recher Ave., kei; vam bo odbor 
tega doma priredil prosto zaba 
vo, ples in prigrizek. Odbor se 
vam bo tudi zahvalil za vaše 

Sheboygan, Wis .—Jako ra-
da čitam uredniške članke v 
tem listu. Dopade se mi oni od 
osmega juni ja , dasi ne delim 
upanja s g. urednikom, da bo 
ameriški narod kmalu segel po 
skrajnih sredstvih, da se otre-
se more, ki ga že dve leti tlači 
Za vzgled mi je prohibicija. 

Nad deset let se že igra ko-
medija v Ameriki, kot je svet 
še ni videl, in vendar ne izgle-
da kot da je bo kmalu konec. 
Človek bi mislil da je vse prišlo 
že do skrajnosti , pa še vseeno 
trpimo "Noble Experiment" in 
še dolgo se ga ne bomo odkriža-
li. Skrajni čas bi že bil, da se 
izbriše madež ki je vzrok, da je 
ameriški narod v posmeh cele-
mu svetu. Kakor pa voljno tr-
pimo in se troštamo da bo že 
enkrat tudi prohibicije konec, 
tako se tolažimo da bo konec tu 
di sedaj ne depresije češ, saj ne 
moremo pomagati. Kadar se 
nam pa nudi prilika za pomoč, 
se je ne zavedamo. Ko pride 
čas, v katerem ima pravico do 
besede vsak državljan, se damo 
prevarati pretkanim politikar 
jem, ki nas zapeljejo s prazni-
mi obljubami o polni "pelci," c 
zlatih dobrih časih, če bomo vo-
lili za tega in tega. Obeča se 
nam najboljše, ne izpolni se ni-
česar kakor nas uči preteklost. 
Da se bo burka, ki se vsako 
volitev ponavlja, uganjala tudi 
drugo leto za časa predsedni-
ških volitev, je gotovo, če ne 
bodo mogli navesti nobenega 
drugega argumenta v prilog 
svoje stranke, bo gotovo držal 
ta, da bi nam lahko bilo še 
slabše kot je. Tako nekako so 
povedali mučilci onemu, ki so 
ga na ražnju pekli. Kričal je, 
pa so ga tolažili: "Boga zahvali 
da te samo pečemo, veliko huj-
še bi bilo, če bi te v ogenj vr-
gli." 

Statistika izkazuje da je letos 

Za prve večje dobitke bo pre-
skrbljeno s posredovanjem od-
bora združenih društev, kar bo 
poročano natančno še pozneje 
kdo je do istih pripomogel, da-
roval ali na ceni popustil. 

Za ostale ; dobitke pa se že 
zna, kdo da jih je podaril ali 
namenil za pridne in srečne tek-
movalce, kakor tudi za kupoval-
ce. 

Vseh dobitkov je 30, in sicer: 
15 za pridnih tekmovalcev, in 
zopet za 15 srečnih kupovalcev. 

Po sklepu zadnje odborove se-
je, se bodo dobitki uredili na 
sledeči način: 

Dobitki največje vrednosti se 
bodo izročali upravičenim po 
sledečemu redu: 

Prvi gre onemu, ki bo naj-
več prodal srečk. To bo prosta 
vožnja v staro domovino iz New 
Yorka v Ljubljano in nazaj do 
New Yorka. 

Ravno taka nagrada pripade 
oni osebi, ki bo prva zadela 
dvignjeno številko. 

Za nj im bo zopet pripadal 
t re t j i dobitek onemu, kateri bo 
za prvim prodal največ srečk 
isti bo dobil takorekoč t re t jo 
nagrado, četr ta nagrada ali do-
bitek gre zopet onemu, katere-
ga številka bo druga dvignjena. 
Nadalje se bo tako vršilo do 
konca. 

Vseh 30 dobitkov bo razdelje-
nih na 15 in 15. In da ne bo 
nobene zamere, se bo dobitke 
razdelilo eden za drugim po 
vrednosti ali veljavi. Oni dobi-
tek, ki je vreden največ, bo dan 
onemu, ki je največ prodal ali 
pa ki je prvi zadel srečko, 
roma katerega ime se je na jp r 
vo dvignilo na srečki. 

številke se bodo dvigale na 
sledeči način: 

Na jpre j se dvigne 45 imen 
ali srečk, to je za vsaki dobitek 
3 srečke izmed vseh, ki bodo.v 
vreči pripravljene. Zatem se 
onih 45 srečk dene ponovno v 
vrečo in se dviga po vrsti 15 
številk to je za one ki bodo za-
deli srečke. 

Za one pa, ki bodo prodali 
največ srečk, se številke ne bo-
jo dvigale ker bo odbor določil 
dobitke v razlogu v tem, kar so 
ali bodo prodali od prvega do 
zadnjega tekmovalca. 

Tora j 15 dobitkov za proda 
jalce in 15 dobitkov za kupoval-
ce. Ti dobitki pa so za oboje-
stransko določeni za vrst j o po 
vrednosti, prvi prvemu in dru-
gi drugemu bodisi tekmovalcu 
ali pa kupovalcu, ki bo srečno 
zadel. 

Tako misli odbor združenih 
društev da je pravično in edino 
najbolj primerno da se uzado-
vel j i tekmi. 

delo, ki ste ga storili v korist 
vseh društev in društvenega do- še enkrat toliko ljudi brez dela, 
ma. Direktorij je postavljen od kot zadnje leto; kako bo v pri-

društev zamore izbrati ali vzeti 
v trgovini dotičnega kar hoče 
za svoto, ki je . tu omenjena. 

Prvi š t i r je so se zglasili za v 
svoti po $25.00, Mr. Frank Čer-
ne zlatar. Mr. Joseph Grdina 
trgovina knj ig in drugih cerkve-
nih. in domovinskih oprav. Mr. 
John Gornik blago in obleke, 
A. Grdina in Sons trgovina po-
hištva. Nadalje so obljubile še 
sledeče trgovine: Beno Leustig 

blagu za $15.00 in tako Grdi-
na Shoppe za $15.00. Nadalje 
so obljubili darila v blagu vred-
nosti po svoti $10.00: Joseph 
štampfel, Anton Anžlovar, John 
Grdina Hardware, Frank Oglar 
Hardware na Superior, Joseph 
Kremžar Furniture, John Bu-
kovnik fotograf. 

Nadalje po svoti $5.00 sledeči 
v blagu: John Smrekar, trgovi-
na orodja in igrač, Frank Belaj, 
obleke, Frank Bdtala, obuvala, 
Frank Suhadolnik, obuvala, Ro-
gelj in Laušin, -obleke, Anton 
Ogrinc, mesar, Anton Malenšek, 
mesar, Jos. Modic, grocer, Jos. 
Novak candy in Matt Križman 
mesar. 

Za svoto $2.50: Frank Až-
man, mesar, Louis Sterle, me-
sar, J. Kromar, mesar, L. Cim-
perman, grocer. Skupaj 30 da-
rov od največjega do najnižjih, 
ki so vsi darovani in namenjeni 
iz najboljše volje za v pomoč 
cerkvenemu podjetju in v pri-
znanje združenim društvom, ki 
se zavzemajo za dobro stvar. 

Na j bo tu še pojasnjeno, da 
so te darove obljubili vsi trgov-
ci, pri katerih sem se oglasil; 
nikdo se ni izgovarjal ali odre-
kel. 

Pr i več trgovcih se niti ni-
sem oglasil, ker se več darov ni 
potrebovalo. Vem, da če bi se 
oglasil, bi jih bil tudi dobil, to-
da že pridejo na vrsto ob dru-
gi priliki. 

Na j pripomnim, da so trgov-
ci požrtvovalni, t o d a opazke 
sem pa slišal na mnogih kra j ih 
namreč, da so nekateri zelo uža-
ljeni, ker l judje premalo cenijo 
požrtvovalnost trgovcev, kakor 
tudi to, da se premalo ozirajo 
na domače trgovce od strani ka-
tere trgovci podpirajo. Mnogi 
ne upoštevajo domače trgovce, 
in premalo se stori s -pr iporo 
čili pri vodstvu cerkvenega in 
šolskega podjet ja za dobro do-
mačih trgovin. To trgovce naj -
bolj boli, dasiravno leži največ-
je breme na nj ih ramah glede 
vednega da jan ja in da jan ja . 

Tako je sedaj urejeno vse po-
trebno za kontestno kampanjo. 
Bogata darila, ki dosegajo do 
svote nad $700.00 so namenjena-
onim, ki predaja jo in onim ka-
teri kupujejo. Poleg tega pa bo 
največji dobiček doneslo cerkvi 

Poleg obeh vožnih listkov p . | v korist, za kar je bila kampa-
v staro domovino bo še darova- n j a otvorjena in odrejena, 
na Columbia Radio v vrednosti To zgoraj n a j vam bo pred 
$150.00. In k temu prilično še <}a se zavzamete še teh par 
zapestna ura za moškega ali mesecev, da i z v e d e t e širom 
žensko kakor bo nanesla sreča. Clevelanda kar mogoče največ 

Zatem pa pridejo dobitki ka- s r e č k med ljudi. Ni potreba še 
tere so naklonili naši požrtvo- ponovno naštevati, da je cerkev 
valni trgovci kakor sledi zapore- j p r a v i narodni dom, ki nas bo 
doma. vezal skupaj in ohranil narodne 

Na j bo omenjeno, da pomeni- jn verske na pravem potu proti 
jo te svote dobitek v blagu, to cilju, za katerega moramo vsi 
je, da si vsaki, kateri bo imel strmeti, 
naročilo od odboi *a združenih j (Dalje na 3. strani). 

Ce verjamete 
al' pa ne. 

Stari švelc je bil nepobolj-
šljiv kur j i tat . Bil je radi tega 
večkrat t i ran pred sodnika in 
tudi večkrat zašit za par ted-
nov, pa vse to ga ni poboljšalo. 
Tako zopet stoji pred sodnikom, 
obdolžen, da je zavil vra t naj-
lepšim kuram posestnika šerko-
ta. Proti švelcu je nastopilo več 
prič in krivda obtoženca je bila 
jasna kot beli dan. Predno iz-
reče sodnik obsodbo, se obrne k 
obtožencu: 

"Kje so pa vaše priče, švelc? 
Kaj nimate nobenih prič, ki bi 
vas izrezale?" *»: 

"Prič? K a j pa mislite, gospod 
sodnik! Jaz nikdar ne jemljem 
prič seboj, kadar grem kokoši 
krast ." 

A 
"Zakaj ste „pa ukradli preši-

ča?" sprašuje sodnik obtoženca. 
"Gospod sodnik, nisem mogel 

drugače — moja družina je 
stradala." 

"Ljudje pa pravijo, da redi-
te kar pet psov." 

"Seveda jih, toda vi vendar 
ne zahtevate, da bi moja druži-
na pse jedla." 

A 
Mala zamorska deklica se po-

nudi v službo za pomivanje po-
sode. Gospa, k j e r se je ponudi-
la v službo, jo vpraša: 

"Kje pa imaš mater?" 
"Mati živi v mali hišici zunaj 

mesta, oče je šel pa čez poletje 
delat na farme. Pa mi je mati 
rekla, če bom "pridna in bom 
ubogala, mi bo dobila očma za 
toliko časa, da se oče zopet po-
vrne." 

A 
Zamorec je bil pripeljan pred 

sodnika, obtožen, da je ukradel 
nekemu f a rmer ju pet kokoši. 
Zamorec še je izjavil pred sod-
nikom, da je popolnoma nedol-
žen. 

"Kako moreš reči, da si ne-
dolžen," se razhudi sodnik, "ko 
te je vendar fa rmer zalotil, ko 
si nesel zadavljene kokoši iz 
njegovega kokošnjaka." 

"Je že res, da me je dobil, 
toda vzel sem kokoši z dovolje-
njem." 

"Vendar ne boš sedsij še t r -
dil, da ti je fa rmer d o v o l i l 
ukrasti kokoši!" 

"Se reče, naravnost dovolil mi 
ni, ampak ravno toliko, kot do-
volil. Prišel sem k temu fa r -
merju in ga prosil, če mi more 
ka j dati. On pa je rekel, da ne 
da nobenemu beraču ničesar, 
ampak da pa rad pomaga vsa-
kemu, ki si sam pomaga. Po 
teh besedah je odšel v hišo, jaz 
sem se pa obrnil in sem videl 
v njegovem kokošnjaku najlep-
še ' kokoške. Spomnil sem se 
farmerjevih besed: da on vsa-
kemu pomaga, kdor si sam po-
maga, pa sem si kar sam poma-
gal do kur je pečenke, misleč, 
kako bom s tem f a rmer ju ustre-
gel." 

A 
župnik gre mimo neke hiše, 

iz katere se razlega vpitje in 
razbijanje piskrov po kuhinji , 
župnik stopi v hišo in hoče s po-
mirjevalnimi besedami pomiriti 
moža in ženo, ki sta bila na naj -
lepšem potu, da si vržeta eden 
drugemu v obraz najlepše pri-
imke in da Razbijeta vso ku-
hinjsko posodo. Ko ju začne 
župnik miriti, stopi k njemu 
hišni gospodar in reče: 

"Ps t ! Malo bolj potiho, gos-
pod župnik! Sa j midva se ne 
prepirava s ženo zares, ampak 
v sprejemni sobi je snubač na-
še Mice, katerega pa mi ne ma-
ramo. In zato se pa sedaj s sta-
ro da jeva in razbijava piskre, 
da bi snubač mislil, da ima tudi 
naša Mica tako navado." 

A 
"Zakaj si pa zavozil avtomo-

bil v brzojavni drog?" 
"Well, nekaj sem moral stori-

ti, da sem se streznil." 



Pravni nasveti 
Piše Frank V. Opaskar 

Po starem angleškem sistemu 
prava je bil v vsakem okraju 
"squire" ali mirovni sodnik, ka-
kor ga mi nazivamo. Kadar je 
nastal kak nesporazum, je zade-
vo poravnal na podlagi angle-
škega prava. Mirovni sodniki 
so bili dolgo časa edini lokalni 
sodniki in so še danes v pode-
želskih okrajih, medtem ko so 
mesta ustanovila mestne sodni-
je. 

Mestna sodnija v Clevelandu 
obstoji iz dveh oddelkov: civil-
na in kriminalna sodnija. Civil-

' n i oddelek se nahaja v City 
Hall na Lakeside Ave. kriminal-
ni ali policijski oddelek pa se 
naha ja na Payne Ave. na cen-
tralni policijski postaji. 

Vse zadeve kriminalnega zna-
čaja, ki se pripete v Clevelan-
du in za katere postave države 
Ohio ne predpisujejo velike po-
rote, pridejo pred sodnika na 
policijskem sodišču. Vsi drugi 
slučaji se pa obravnavajo na 
kriminalnem sodišču Common 
Pleas sodnije Cuyahoga okraja. 
S policijsko s o d n i j o pridejo 
l judje v dotiko radi kršenja 
prometnih postav in predpisov, 
kakor tudi radi kršenja prohi-
bicijskih postav in postav glede 
lastnine. 

Civilni oddelek mestne sodni-
je lahko sodi v vseh slučajih, 
k jer ne gre za več kot $2,500 
in če osebe, ki so tožene, stanu-
jejo v mejah mesta Clevelanda. 

Na mestni sodniji se vse za-
deve obravnavajo pred sodni-
kom, ne glede na to, če se je 
tožba pričela na kriminalni ali 
na civilni sodniji. če se zahte-
va poroto in če jo postava do-
voli, se skliče porota, toda v tem 
slučaju je samo šest porotnikov, 
ne pa dvanajst, kot navadno. 

Na municipalni sodniji je tu-
di takozvani "spravni" oddelek. 
Tukaj se obravnavajo vsi taki 
slučaji, k jer tožba ne presega 
$50.00 in k jer tožitelj nima svo-
jega odvetnika. Ta oddelek je 
bil ustanovljen radi tega, da se 
pomaga ljudem, ki imajo male 
tožbe in k jer ne potrebujejo po-
moči odvetnika. Vsi potrebni 
papir j i za te tožbe se napravi-
jo pri klerkih te sodnije, v 3. 
nadstropju City Halle. 

Razlika med mestno sodni j o 
in med sodnijo mirovnega sod-
nika je ta, da je dobival mirov-
ni sodnik del globe za svojo pla-
čo, medtem ko dobivajo mestni 
sodniki stalno plačo. 

Razun v Clevelandu, Toledo, 
Cincinnati in par drugih me-

. stih, so mirovni sodniki (Just-
ices of the Peace) še vedno 
lokalni sodniki, toda ne dobiva-
jo več svojih plač od glob, am-
pak SIJ plačani od okrajev, ka-
terim služijo. 

o ' 
DOBITKI IN N A G R A D E 

TEKMI POD VODSTVOM 
ZDRUŽENIH DRUŠTEV 

Od Soče do Jadrana 

—Nadškof dr. Fr . Sedej je 
sicer srečno prestal smrtnone-
varno bolezen, vendar je še sla-
boten ter se mora varovati. V 
nedeljo 10. maja se ni mogel 
udeležiti jubilejne slavnosti v 
Ogleju. Namesto njega je imel 
pontifikal in slavnostni govor 
tržaški škof dr. Alojzij Fogar. 
Zdi se, da bo nadškof letos tu-
di primoran opustiti birmova-
nje, dokler se mu zdravje ne 
izboljša. — V Trstu so se letos 
odpustile s l o v e n s k e procesije 
križevega tedna, k jer so bile še 
v navadi. Kjer se pojo sloven-
ske litanije, so se povsod odpele 
v cerkvah brez procesije izven 

ka razprava o tem nepotrebna. 
Fašistični parlament je nato 
sprejel zakon. 

—V Ročinju pri Kanalu so 
zaprli Antona Kamenščka. Nje-
gov brat Severin Kamenšček, 
trgovski pomočnik je pod klju-
čem že mesec dni. V Gorici je 
policija aretirala Jožefa Ka-
menščka, ki je imel gostilno na 
Korzu. Ta je bratranec prvih 
dveh. Gostilno je dala policija 
zapreti. V Ročinju §o orožniki 
pri Kamenščkovih izvršili stro-
go preiskavo. Vzrok aretacij ni 
povsem znan. Imenovani so ba-
je napravili nedeljski izlet v 
Trst, k jer so se dali slikati dr-

cerkve. — V Hrušici pri Pod- i žeč v rokah motiko in srp. Po-
gradu na glavni cesti iz Trsta licija je to smatrala za proti-
na Reko je avto povozil na smrt 
Štefana Ceka, hišnega posestni-
ka in gostilničarja. Bil je ugle-
den mož in oče deveterih otrok. 
— Nove zvonove so dobili v 
Repentabru. — Tržaška porota 
je izrekla oprostilno razsodbo 
glede Ernesta Krušca iz Batu j 
na Vipavskem, ki je bil obdol-
žen, da je v neki goriški gostil-
ni dejal : "Italijanska vojska je 
vojska lačnih." Krušca sta to-

državno manifestacijo in je are-
tirala okoli 25 Slovencev; v za-
poru so ostali samo štirje, med 
temi Severin Kamenšček. Kakor 
rečeno, sta bila te dni aret irana 
še ostala dva Kamenščka. — 
Nadalje je goriška policija are-
tirala dva slovenska trgovska 
pomočnika v Gorici, in sicer 
Ivana Lebana in Jožefa Lebana, 
oba iz žab na Tolminskem. Na 
Grahovem ob Bači so fašistična 
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žila dva Itali jana. Sodišče ga oblastva zaprla Ivanu Rejcu 
je zdaj oprostilo toda po nedol- gostilno iz razloga, ker se kot 
žnem je presedel že eno leto' Slovenec ni hotel vpisati v fa-
jece. 

—Fašistični parlament v Ri-
mu je zelo kratko razpravljal o 
načrtu zakona, s katerim se de-
lovanje izrednega sodišča za za-
ščito države podaljša za dobo 
petih let. Poslanec Capina je v 
svojem g o v o r u samo ponovil 
Mussolinijeve besede o novem 
zakonu. Pravosodni minister 
Rocco je naglasil, da niti ne 
smatra za potrebno, da bi go-
voril le eno samo besedo o tej 
stvari, ker vsa Italija dobro Ve, 
kakšne važnosti je izredno so-
dišče za fašizem, in bi bila vsa-

šistovsko stranko in ni dopustil, 
da bi mu fašisti spremenili ime 
v Rezi. Njegov sin dijak Zori-
slav je bil j anuar ja radi osum-
Ijenja proti italijanke propa-
gande aretiran kot "črni b ra t ; " 
pozneje je goriška policija na 
Mussolinijev ukaz "črne brate" 
sicer izpustila, vendar so bili vsi 
izključeni iz šole. "č rn i brat-
je," sami mladi dijaki od 13. 
do 18. leta, so po zatrdilu gori-
ške policije nameravali razstre-
liti solkanski most in dom fa-
šistične mladinske organizacije 
"Balilla" v Gorici. 

"Prav," je dejala Franca, 
"tvojih pravic ne jemljem, jaz 
samo zahtevam, da si z ju t ra j na 
mestu! In če nisi na mestu, da 
potem ne tepeš živine!" 

In se je obrnila in šla. 
"Kakšen veter?' se je osupel 

vprašal ter zmirom prišel na 
isti odgovor: "To jo grize, da 
sem še fan t in da me zvečer ni 
doma!" 

In sta čez dan molčala. Oko-
pavali so krompir. Franca je 
parkrat pogledala k delavcem 
ter bila osorna in malobesedna 
kot nikoli. 

Po večerji je molče vzel klo-
buk ter šel v trafiko. Mati j ec 
je še za hipec posedel pri mizi, 
Mohor pa krehaje lezel v izbo. 

"Ali sta se skregala?" je 
vprašal Matij ec počasi, boječ, 
da se ne zadene ob besedo, in s 
trepetom v srcu čakal odgovora. 

"Nisva se; Prama mi je zju-
t r a j udaril!" 

"Franca, to ti povem, da ima 
Prama posebno na piki! In, 
Franca, to sem ti hotel poveda-
ti," je krehnil v zadregi, kakor 
da se mu je zaletelo, "glej, da 
tudi tebe ne bo! In če te, po-

'Kaj na j vem?" 
In sta molčala, 
čez dolgo je začela Franca. 
"Ali si že odločil?" 
"Kako odločil?" 
"Radi oklicev!" 
"O, tisto radi oklicev?" 
'Da!" 

"Tisto radi oklicev je sedaj 
na tebi!" se je zasmejal Tine 
"Ali sem jaz rekel, da ne?" 

"Potem pa vedi, da ti ne pre-' 
pišem grunta!" 

jazni pred očitki sveta, tiste bo-
jazni, ki jo je morila zadnje 

| tedne, tiste ni bilo v srcu. 
"Na j se zgodi, kar hoče; vse 

I za pokoro! Samo Matijca, tega 
človeka, ki bi se vrgel iz usmi-
l jenja pod kolesa, samo Matij-

|ca ne smem vreči v to pokoro!" 
20. 

Klančarka je prišla z loncem 
| po vodo na Mohorjev vodnjak. 
Na roki je držala Janezka, ki je 
tlačil z obema rokama v usta 

"Da mi ne prepišeš grunta?" košček suhe krušne skorje ter 
je povlekel besedo, kakor da ga I mosljal, da so se mu sline ce-
je udarila. dile po debelom podbradku 

"Da, jaz ne prepišem!" ženska se je trudila, da bi z 
"In jaz ne pojdem pisat okli- eno roko pognala vitlo, a j i je 

cev!" vselej po prvem zamahu padlo 
"Tudi prav!" je rezko in od- vedro nazaj v vodo 

ločno dejala Franca in poteze "čisto brez moči sem še!" 
okoli usten so se ji čudno zare- In je položila Janezka med 
zale, da se je Tine ves zfnedel. dva hloda na tla. 
ko jih je opazil. "Kam polagaš otroka?'" se je 

'Tudi prav?" ga je skoraj zgražal Matijec, ki je bil pripe-
vrglo z ognjišča. "Takšna ka- ljal gare sveže detelje s polja 
kršna si!" Zadnje dni se je vršil v Ma-

"Takšna, kakršna sem!" je tijcu čuden preobrat. P r e j po-
trpko dejala Franca in skleda nosni, obzirni in oprezni Mati-
ji je zaropotala v škaf, tako so jec, ki je včasi s polzavednim 
jo zbodle te besede. zadovoljstvom in škodoželjnost 

'In l judje že vedo!" je navi- jo gledal, kako se peha v bedi 
dez malomarno otresel pepel s | i n pomanjkanju Klančarka v 
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cigarete. 
"Da, l judje že vedo, in Bog 

ze ve!" je resno s strašnim ke-
sanjem v duši dejala Franca. 

"In oče že ve," je čez čas pri-
stavila ter ga pomenljivo pogle-
dala. 

"Ta bi bil itak zvedel; silil 

borni bajti , ko bi bila lahko ka j 
več, če bi bila počakala Matij-

|ca, da se vrne iz vojne. Oprezni 
in bahati Matijec, ki še je bil vi-
njen toliko spozabil, da jo je bil 
prenesel čez zid in si pri tem 
mislil, da bi jo bil 'na rokah 
lahko zmerom nosil,' Matijec, 

la Mr. Frank Plut in Mr. Louis 
Belle, in sicer "Oj deklice' povej 
mi to!" ter "Ko na planine." Vsi 
vemo, da imata gg. Belle in 
Plut krasne glasove, toda na 
tej plošči pa doni n j i ju pesem 
izvanredno čisto in blagoglasno. 
V resnici je to petje slast po-
slušati. Rojakom prav toplo 
priporočamo, da si nabavijo to 
ploščo. Za drugo ploščo sta pa 
peli Mary Udovich in Josephine 
Lausche-Welf. Prva pesmica je 
"Ne Bom se možilaj" druga pa 
"Nezvesta, bodi zdrava!" Vaje-
ni smo lepih plošč, za katere po-
jeti Udovich in Lausche-Welf 
toda ta najnovejša n juna plošča 
je pa pravi biser. Ako se ogla-
site pri Mr. Anton Mervarju, 
6919 St. Clair Ave. vam bo rad 
postregel s temi ploščami. 

Španska vlada je dala 
aretirati kardinala 

Madrid, 15. juni ja . Primas 
španske države, kardinal Segu-
ra, nadškof v Toledo, je bil da-
nes pr i je t od španske vlade in 
zaprt v neki samostan. Vlada 
namerava naperiti proti njemu 
obtožnico. 

Policija je naredila pogon 
na komuniste 

Buenos Aires, 15.. junija. Vče-
r a j je policija naredila pogon v 
hiše kakih 200 komunistov, ki 
so pripravili načrt za revoluci-
jo. 120 oseb je bilo aretiranih. 

me je, da morava iti snubit, pa ki se je France ogibal, da bi 'ne 
sem mu nazadnje povedal, da trpelo ime hiše,' ki se mu je zde-

tem, potem. . | sva že midva zgovorjena," se je I lo nizko govoriti s hlapcem, Ma-
Kaj p o t e m r je vprasaia 
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ONIM, KI GREDO Z AVTO-
MOBILOM V KANADO 

(Ms:lalir">int- <•> 1 
To je pred odhodom moj zad-

nji poziv in sporočilo, ki se na-
slanja na sklep zadnje seje od-
bora združenih društev kontest 
ne kampanje, želeč najlepšega 
uspeha je s tem moje delo kot 
poročevalca za t r i mesece kon-
čano. Odsedaj se bom pa ogla-
sil s potovanja in sporočal ka-
ko se nam bo v domovini godilo. 
V čast mi bo tudi doma sporo-
čati o krasni cerkveni stavbi, 
vi pa svojcem pošiljajte cer-
kvene razglednice, da vidijo sli-
ko nove cerkve in da se prepri-
čajo da se tudi v Ameriki gib-
ljemo. 

Ostajam vedno naklonjen: -
Anton Grdina, 

poročevalec. 
o 

Žena ranjkega Wilsona 
gre na Poljsko 

Washington, 13. juni ja . Mrs. 
Woodrow W i l s o n , vdova po 
ranjkemu predsedniku Wilsonu, 
je sprejela povabilo, da potuje 
na Poljsko, k je r bo 4. julija v 
Varšavi navzoča, ko odkrijejo 
Poljaki spomenik njenemu ran j -
kcnu soprogu. 

Ker gre vsako leto mnogo 
naših ljudi z avtomobilom v 
Kanado, jim bo m o r d a dobro 
služilo par podatkov, ki jih tu-
ka j navajamo glede takega po-
tovanja. 

Kdor misli ostati v Kanadi 
samo 24 ur, zadostuje, ako pri 
prehodu preko meje izroči ka-
nadskemu obmejnemu uradni-
ku licenčno karto (State licence 
card) od svojega avtomobila. 
Ko se vrne v 24 urah, dobi to 
karto nazaj. 

Kdor pa namerava ostati dlje 
dni, mora na kanadski strani 
časa v Kanadi, od dveh do 60 
izpolniti gotov formulat v du-
plikatu. Enega obdrži kanad-
ski obmejni urad, enega pa tu-
rist. Pri povratku nazaj, izro-
či turist duplikat kanadski ob-
lasti. Avtomobilist se lahko vr-
ne po isti poti, k jer je šel pre-
ko meje, ali pa kje drugje, ka-
kor to želi in nima v tem ozi-
ru nobenih sitnosti. 

Ako želi turist ostati v Ka-
nadi več kot 60 dni, mora pro-
siti za podaljšano dovoljenje s 
tem, da p r e d l o ž i carinskemu 
uradniku kjerkoli dovoljenje, ki 
ga je dobil pri prehodu čez me-
jo. 

Kdor želi ostati z avtomobi-
lom v Kanadi dlje kot šest me-
secev, mora izpolniti posebno 
tozadevno f o r m o in položiti 
bond za dvojno carinsko vred-
nost avtomobila. Kdor pa ho-
če bivanje v Kanadi podaljšati 
nad šest mesecev z avtomobi-
lom, mora to javiti carinske-
mu uradu v Ottavvi, ker sicer 
mu lahko zaplenijo avtomobil. 

V Kanado se sme vzeti puš-
ko, ribarsko orodje, čolne, šoto-
re, priprave za taborenje, foto-
grafske aparate itd., ako se ja-
vi te predmete kanadskemu ca-
rinskemu uradniku pri preho-
du. Ako so ti predmeti za oseb-
no rabo turista, bo moral polo-
žiti v denarju tako vsoto, kot 
je carinska v r e d n o s t za isti 
predmet. Pri prehodu nazaj 

v Zedinjene države, mu, kanad-
ska oblast isto vsoto povrne. 

Vsak turist sme prinesti ifc 
Kanade zlatnine in drugih stva-
ri, ki jih je nakupil v Kanadi, 
za $100 vrednosti, ne da bi pla-
čal za to kaj carine. 

o 

t" 

SKRIVNOSTNA BOLEZEN 

Leta 1445 je izbruhnila za 
časa vojne med Rihardom III. 
in Henrikom VII. v Angliji ne-
ka nova bolezen, ki je bila do-
t lej nepoznana in je čez 100 let 
zopet tako nenadoma izginila, 
kot je prišla. Danes jo pozna-
mo le še po imenu. To je bila 
takozvana "angleška potna bo-
lezen." Ta bolezen je napadla 
človeka brez posebne napove-
di : začel se je tresti, po nogah 
in rokah ga je začelo srbeti, 
potem ga je začela boleti glava 
in postal je grozno zaspan. Srce 
je razbi ja lo po prsih kot ko-
vaško kladivo in začel se je po-
titi po vsem životu in v silni 
oslabelosti je bolnik umrl. Smrt 
je navadno nastopila v 24 urah. 

Ta bolezen je zlastni napa-
dala močne možake s rednje 
starosti. Otroci in starci so bili 
varni pred to boleznijo. Ta bo-
lezen je zbruhnila v Angliji 
petkrat , nazadn je leta 1551, in 
tisoče in tisoče na jk repke j š ih 
moških je t akra t pomrlo. Leta 
1529 se je pojavila ta bolezen 
tudi na evropski celini, n a j p r e j 
v Hamburgu, k j e r j e v 14 dneh 
umrlo 2,000 oseb. Potem se je 
bolezen razširila po vsej Nem-
čiji in je t ak ra t vsega skupa j 
podleglo te j bolezni 30,000 
ljudi. 

Zadn j ih 359 let pa je ta bo-
lezen popolnoma izginila. To-
da ni pa izključen n jen zopetni 
pojav, ker se je že zgodilo, da 
je kaka nalezlj iva bolezen, ki 
je za n e k a j časa popolnoma 
prenehala, se zopet nenadoma 
pojavila. 

o 
* 55 kaznencev v Oroville za-

porih, Californija, je zbolelo na 
zastrupljenju. 

* V jezeru Bourhet, Francija, 
je včeraj vtonilo 5 oseb.' 

Franca, ko so jo Matijčeve be-
sede stresle do mozga. 

"Potem, potem spm jaz tu!" 
"Ti, ko sem ti to naredila?" 

so se ji ulile solze na lice.. "Ti, 
Matijec! Le nikar ne misli te-
ga, se bom že branila in ti se 
ne smeš spuščati z njim. Bog 
ve, ka j bi nastalo iz tega! če 
te smem prositi in če ga res vza-
mem, potem si to izbi j iz glave! 
Poznaš ga! Močnejši je in mlaj-
ši je!" 

"Močnejši je in mlajši je 
je v mislih pokimal za njo ter 
zlezel vase. Kakor da ga je 
oplazila z bičem, so se mu zde 
le te njene besede. 

"Da, močnejši je in mlajši!" 
je počasi vstajal z ognjišča. "To 
je tisto, o, to je t isto! Jaz pa 
sem že star ter mi sive lasje na 
sencih. In se mi že hrbet upo-
giba. O, mlajši! Kako da sem 
to pozabil, starec prismojeni 
Rožnivenec v roke in ne ženi-
tev." In je kratko polglasno 
brez vsake druge besede voščil 
lahko noč ter med očenašem, ki 

opravičeval Tine. "In pijana tijec, ki se je zavedal, da je Mo-
sva bila. Saj besedo lahko pre- horjev, ta Matijec se je čudno 
kličem, če ti je zdaj še nepri- ta jal po zadnjem pogovoru s 
jetno; pa ne vem zakaj, ko ne Franco. 
moreva skriti. Za skrivanje je 
že prekesno!" 

Da, že prekesno!" je po 
udarila', "in Matijec tudi ve!" 

"Temu nisem povedal!" 
"Njemu sem povedala jaz sa-

ma !" 
i 

"Njemu si povedala ti sa-
ma?" 

'Da mu kure ne izkavsajo 
skorjo in oči! Kakšna mati si 
t i !" 

In je v naglici pobral otroka 
s tal. 

'Tu le sedi, Janezek!" ga je 
posadil na kup detelje na gare. 

'Ali pestuješ, Matijec?" je 
vprašala Kosmačka, ki je prav 

'Ko me je zasnubil!" mu je tisti hip stopila čez prag. "Pa 
(ostro pogledala v oči. Meti pestuješ!" je poudarila 

"Takšno, kakršna si?" se je|zlovešče, 
zasmejal Tine. 

Franco je zaskelelo v dno sr-
ca, toliko da ni omahnila od bo-
lečine, ki jo je zbodla v prsih. 

"Snubil me je! Ah ti ni do-

'Meti pomagam!" je zardel 
ter stopil k vodnjaku. "Le pu-
sti, sa j ne moreš; primi rajši 

[otroka, da ne pade!" 
In je natočil lonec vode, ne 

volj? Da, snubil me je, tudi po-1 da bi se zmenil za Kosmačko, ki 
tem, ko sem mu povedala. In je s prekrižanimi rokami zrla 
snubil brez grunta in — brez prizor. 
Matevževe mešetarine!" je opre- "Nesti tudi ne boš mogla!" 
znila vanj. je dejal, videč, da ji Janezek le-

Tinetu je padla cigareta iz ze z desnice, "čakaj , da ti po-padla 
rok. 

"Brez grunta in brez Matev-
ga je molil med razpravljanjem, I ž e v e n J i v e ? " J e Povlekel, 
mešal svoje misli: "Siviš že in "Jaz sem rekla, da brez Ma-
hlače ti mahedrajo okoli kolen tevževe mešetarine, ne njive," 

odpusti nam naše dolge — j je zagrabila za besedo in roke 
so se ji tresle od strašnega sra-

In se je zamislil ter se poza-1 mu in gnusa, ki ji je plal v sr-
bil prekrižati in legel s prekri- cu. "O njivi si se izdal ti sam! 
žanimi rokami pod glavo ter sto- Da, brez Matevževe njive, če 
kal od strašne bolečine, ki mu hočeš!" 
je rila v srcu: "To je t isto: "Jaz ne vem . . ' . " se je lovil 
mlajši je, in ti, oveli preužitkar, Tine. 

WTAM postaja 
WTAM radio postaja v Cleve-

landu mogoče ne bo dobila ob-
novitve licence za radio razpo-
šiljanje. Postaja je prekršila 
gotova pravila radio komisije in 
bo za to kaznovana. 

Drzen rop 
Preteklo nedeljo je en sam 

bandit prišel v znani Regnatz 
restavrant na zapadni strani 
mesta. V prostorih je bilo osem 
strežnikov in kakih 30 gostov, 
in bandit je vse skupaj ustraho-
val ter odnesel $400.00. 

M A L I O G L A S I 
ženska 

išče hišno delo ali gospodinj-
stvo. Kdor ima ka j na j vpraša 
na 18714 Muskoka Ave. (142) 

ki imaš samo kot pri hiši in se 
ti že roka trese, da si mleko po-
livaš po hlačah, ti si se ji ponu-l 
jal za moža. Še za varuha te ne 
mara!" 

In je slišal še zunaj govorje-
nje, ki ga ni razločil. 

"Gluh si tudi že; kot otrok si 
razumel vsako besedo." 

morem!" 
In je pustil gare ter nese) 

lonec čez pot. 
Kakšen mož si t i !" je kregal 

Klančarja, "pustiš ženo, da se 
ti tako t rudi!" 

"Saj je nisem jaz poslal! žen-
ska je ženska. Ali mar ka j po-
sluša in uboga? Ka j ti veš, Ma-
tijec!" y 

I, potem pa sama pazi!" jo 
je pokaral. "Tegale imaš, že 
zaradi njega pazi!" je vščipnil 
otroka v lice in odšel, ne da bi 

Candy prodajalna 
j e naprodaj. Proda se po zelo 
nizki ceni. Za naslov se pozve v 
uradu tega lista. (142) 

V najem 
se odda dvoje stanovanj, vsako 
po 4 sobe, kopališče. Poleg no-
ve cerkve sv. Vida. Pozve se pri 
Jos. Soršek, 6026 St. Clair Ave. 
Tel. Eddie 8438. (141) 

"Ne laži!" je siknila Franca. . , v , „ . 
In samo zato, ker hočem, d a POslusal Klančarja 

bo imel otrok pošteno ime, til P l a c a J ' M a t l ^ e c ! 

pravim, premisli; še v teku ju-
trišnjega dne^a premisli, če ne. 
vzamem Matijca!" 

In mu je pokazala vrata. 
"Vražji Matijec!" je siknil, 

ko je stal pred skednjem. "Vse 
In je slišal, da je gospodinja mi je pokvaril!" 

šla spat, zapehnila vrata v veži In je stisnil pesti, kakor da 
in je slišal Tinetove stopinje lomi železo, 
proti skednju. Franca pa je padla v temi 

"Stopinje pa le slišim!" pe je sredi sobe na kolena: 
razveselil, a nato vstal in videl, "O, ti Gospod, ki nisi pustil 
da je šipa ubita v oknu. "Zato vreči kamenja na grešnico, d a j 
slišim'!" meni moči, da prenesem poko-

"Da bi bil slišal, če bi si bila ro, ki si mi jo naložil. Samo za 
voščila lahko noč, pa si nista, to milost te prosim, ti Usmilje-
Če sta si šepetaje," je ugibal ter ni, ti Pravični!" 
ni mogel zaspati. In ko se je naplakala, se je 

Tine se je bil koj vrnil iz t ra- napravila, prisluhnila vase in 
fike ter sedel, k jer je pre j se- čutila rahel utrip pod srcem, 
del Matijec. Franca je imela Kako strašno razodetje ji je 
objokane oči in ruto potegnjeno planilo v dušo! 
globoko na čelo. Hlapec je zvil "Utr ipa!" se je bolno nasmeh-
cigareto ter si jo prižgal na nila. "Trpl jenju in muki utri-
ogorku. I Pa. Moji sodbi utripa, moji sod 

V zameno 
Kot naplačilo se vzame lot, ki 

je prost bremen, v Euclidu, za 
trgovski prostor s stanovanjem 
zadaj. Vprašajte na 907 E. 
67th St. (141) 

Stanovanje 
se odda v najem, 5 sob. Tudi 
garaža na razpolago. 1217 Ad-
dison Rd. Pozve se na 6424 
Spilker Ave. (142) 

"Samo srce ga. je!" je zmajal 
z glavo ter nasajal m o t i k o , 
"Njemu bi tudi privoščil take-
gale sina!" 

"če bi Franca ne bila slepa!" 
"Prav to sem mislil!" je pri-

trdil. "Pa Bog ve, morda pa 
se le zgodi!" 

Kosmačka pa je ta čas pripo-
vedovala možu: 

"Kar za hlapca ji je in ne le 
za pestunjo, zdaj ji je še vodo 
nesel. Kakor da se je vanjo za-
gledal !" -

"Kaj praviš?" je vprašal Ma-
tevž. 

"Da se je vanjo zagledal?" 
"Zagledal? V ka j bi se zagle-

dal, kakor smrt je. Jeseni ne 
bo učakala!" 

(Dalje prihodnjič.) 

D N E W E V E S T I 

Zamenja se za lot 
hiša za dve družini. Naha ja se 
v bližini Jugoslav, društvenega 
doma na Recher Ave. Vprašaj-
te pri La Salle Realty, F. J . 
Turk, 830 E. 185th St. Tel. 
KEnmore 3425. 

(June 13. 16. 19.) 

ti je v "Ka j 
dolgo. 

"Nič!" je odvrnila Franca 
"Nekaj t i pa je vendar!" 
"Sam dobi-o veš!" 

je vprašal čez [bi utr ipa!" 
čudno čustvo jo je prevzelo, 

bolečina in sladkost, obup pred 
bodočnostjo in pričakovanje; le 
strahu, strahu, tiste strašne bo-

Dve novi plošči Colum-
bia družbe 

vColumbia družba je te dni zo-
pet poslala v javnost dve novi 
slovenski plošči. Za eno sta pe-

tXXXXXXXXXXXXXXXIXXXXXXXXX3 
M H 
N MESO! MESO! 

Vedno velika zaloga svežega 
in suhega mesa. Prijazna po-
strežba in zmerne čepe. 

MARTIN FRANK 
St. Clair-106th St. Market 

GLcnviUc 5994 

DOBER PREMOG! 1 
Točna pn°tr«iba! © 

T h e TI ill Coal Co. ® 
VdKI MATtOtlETTF Iti* © 
Stari Cimpevmaivovi prostori /Sj 
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HENRIK SIENKIEWICZ 

POTOP 
lz poljščine prevel 

DR. RUDOLF MOLE 

(Nadallevanle) 
"Ali si bil tak zaupnik? če-

mu zardevašŽ Vsak dan? Kako 
vsak dan?" . 

"Ker je vedela, da sem ji bil 
vdan in sem ji izkazal nekaj 
uslug. To se bo pokazalo iz na-
daljnjega pripovedovanja, a se-
da j je treba začeti od začetka. 
Gospodje morda ne veste, da me 
ni bilo v Kejdanih takrat, ko 
je prišel knez in pripeljal ono 
gospodično v Tavroge. Zakaj 
se je to zgodilo, ne bom ponav-
ljal, ker so različno govorili o 
tem, edino to lahko povem, da 
so koj pri prihodu vsi opazili, 
da je knez zelo zaljubljen." 

"Da bi ga Bog kaznoval!" je 
zakričal Kmitic. 

"Prirejale so se zabave, ka-
kršnih do tedaj ni bilo, turnir j i 
in lov na prstane. Marsikdo bi 
mislil, da so najmirnejši časi, 
medtem pa so prihajala vsak 
dan pisma, prihajali so poslanci 
od elektorja,, od kneza Januša. 
Vedeli smo, da je knez Januš 
obkoljen od gospoda Sapiehe in 
konfederatov in da prosi za Bo-
ga pomoči, ker mu grozi pogin. 
Mi nič! Na meji elektorjevi 
stoje pripravljene čete, kapita-
ni pr ihaja jo z vojsko, toda na 
pomoč ne gremo, ker se knezu 
ni mudilo od gospodične." 

"Torej radi tega ni prišel Bo-
guslav bratu na pomoč?" se je 
oglasil Zagloba. 

"Da. Isto je govoril Paterson 
in vsa okolica njegova. Nekate-
ri so zabavljali radi tega, dru-
gim pa je bilo prav, da propa-
dajo Radzivili. Sakovič je v 
knezovem imenu opravljal jav-
ne posle, odgovarjal na pisma 
in se je posvetoval s poslahči, 
knez pa je mislil le na to, kako 
bi priredil kako zabavo, bodisi 
kako konjsko dirko ali pa lov. 
Denar — on, skopuh — je trosil 
na vse strani, ukazal posekati 
gozdove na miljo daleč, da bi 
imela gospodična lepši razgled 
z oken, z eno besedo, trosil ji je 
cvetje pod noge in jo je tako 
sprejemal, kakor bi bila šved-
ska kralj ica; bolje bi je ne mo-
gel. Mnogi so jo pomilovali ra-
di tega, ker so govorili: 'Vse to 
se godi v njeno pogubo, ker 
knez je ne oženi; naj pa jo le 
ujame za srce, jo zapelje.' To-
da pokazalo se je, da to tako 
dekle, da bi jo mogel zapeljati 
t ja , kamor ne hodi nedolžnost. 
Oho!" 

"A kaj " je zakričal Kmitic 
in planil po konci. "To vem jaz 
bolje nego drugi!" 

"Kako pa je sprejemala gos-
podična Bilevičeva to kraljevsko 
češčenje?"1 je vprašal Volodi j ov-
ski. 

"Izpočetka s prijaznim obra-
zom, toda videti ji je bilo, da 
nosi neko bol v srcu. Bila je 
na lovih, na maškeradah, pri 
dirkah in turnir j ih, misleč, da 
so to navadne dvorske navade 
pri knezu: Toda kmalu je opa-
zila, da je vse to radi nje. Ne-
koč se je zgodilo, da je želel 
knez, ki si je izmišljal razne 
igre, pokazati gospodični voj-
no: dal je zažgati blizu Tavro-
gov naselbino, pehota jo je bra-
nila, a knez napadal. On je res 
odnesel veliko zmago in sit hva-
le se vrgel, kakor pripoveduje-
jo, pred gospodično na kolena 
in jo prosil ljubezni. Ne ve se, 
kaj ji je ponujal, toda od one-
ga časa je nehalo njihovo pri-
jateljstvo. Ona se je z a č e l a 
oklepati svojega strica, gospoda 
rosienskega mečnika, dan 
noč, knez pa . . ." 

"Ji je začel groziti?" je za-
kričal Kmitic. 

"Kaj še? Preoblačil se je v 
grškega pastir ja, v Filemona: 
posebni kurir j i so letali v Kra-
lj evec po modele pastirskih ob-
lek, po vrvice in lasulje. On se 
je kazal obupanega, hodil pod 

njeno okno in igral na plunko. 
A rečem vam, gospodje, kar res-
nično mislim: to je bil vrag, ki 
je prežal na dekliško nedotak-
ljivost in odkrito se lahko reče 
o njem, kar se govori v naši do-
movini o podobnih ljudeh: da 
so njegovi vzdihi napihnili že 
marsikatero deviško jadro, toda 
v tem primeru se je zares za-
ljubil, čemur se ni čuditi, zakaj 
dekle j ft bolj podobna boginji, 
kakor prebivateljici zemeljske 
doline." 

Tu je Hassling vnovič zardel, 
toda gospod Andrej tega ni opa-
zil, ker se je oprl ob boke od za-
dovolj nosti in ponosa ter pogle-
dal z naravnost zmagovalnim 
pogledom na Zaglobo in Volo-
dijovskega. 

"Poznam jo, izkopana Diana, 
manjka ji le meseca v laseh!" 
je rekel mali vitez. 

"Kaj Diana! Lastni psi bi la-
jali na Diano, če bi jo uzrli!" 
je zakričal Kmitic. 

"Zato sem rekel, da se ni ču-
diti," je odgovoril Hassling. 

"Dobro! Samo da bi ga jaz 
radi tega pripekal z malim og-
njem; za to bi ga jaz dal pod 
kovati s podkovami. . ." 

"Daj mir vendar!" ga je pre-
kinil Zagloba, "najprvo ga do 
bi, potem se pa izdivjaj, sedaj 
pa pusti tega viteza govoriti, 

"Večkrat sem imel s t r a ž o 
pred njegovo spalnico," je na-
daljeval Hassling, "in vem, ka-
ko se je premetaval po postelji, 
vzdihoval in govoril sam s se-
boj, stokal kakor od bolečin, ta-
ko ga je očividno pekla strast. 
Izpremenil se je zelo, shujšal: 
morda ga je tudi že začela mu-
čiti bolezen, ki se ga je lotila 
pozneje. Vtem se je razširila 
po vsem dvoru vest, da se je 
knez spozabil že tako daleč, da 
se hoče ženiti. To je zvedela 
tudi kneginja Januševa, ki je 
stanovala s knežnjo v Tavrogih. 
Začeli so se prepiri, ker se je 
imel, kakor vam je znano, Bo-
guslav oženiti s knežnjo Janu-
ševo, čim bi dosegla svoja leta. 
Toda on je bil že na vse poza-
bil, tako mu je bilo ranjeno sr-
ce. Kneginja Januševa se je 
razjezila in odpotovala s hčer-
ko v Kurlandijo, on pa je za 
snubil gospodično Bilevičevo še 
isti večer." 

"Zasnubil?!" so začudeno zav-
pili Zagloba, Kmitic in Volodi-
jovski. 

"Da! Najpre j jo je zasnubil 
pri gospodu mečniku rosien-
skem, ki ni bil manj osupel in 
ni hotel lastnim ušesom verjeti, 
ko pa se je naposled prepričal, 
se ni mogel pomiriti od radosti, 
zakaj to ne bi bila majhna čast 
'za ves Bilevičev rod, če bi se 
združil z Radzivili; sicer je pra-
vil Paterson, da je bila že itak 
nekaka zveza, toda davna in po-
zabljena." 

"Nadal juj!" se je oglasil Kmi-
tic in se tresel od nepotrpežlji-
vosti. 

'Oba sta torej hitela h gospo-
dični z vso pozornostjo, ki je 
navadna v takih primerih. Ves 
dvor se je tresel. Prišle so sla-
be novice od kneza Januša, pre-
čital jih je le Sakovič, sicer se 
pa ni nihče brigal zanje, kakor 
tudi ne za Sakoviča, ker je pa-
del v nemilosti radi tega, ker je 
odsvetoval poroko. A med nami 
so govorili nekateri, da to ni 
prvikrat, da se ženijo Radzivili 
s šlahčankami, da si je v te j 
ljudovladi vsa šlahta enaka, a 
bilevičevski rod sega v rimske 
čase. To so tudi govorili oni, 
ki so se hoteli že takrat priku-
piti bodoči gospe. Drugi so tr-
dili, da je to samo knezova zvi-
jača, da bi mogel priti pri gos 
podični do tesnejše zveze (ka-
kor se večkrat zgodi med zaro 
čenči )in bi ji ob priliki odtr-

ln 

gal cvet devištva." 
"Gotovo je bilo to! Nič dru-

gega!" se je oglasil gospod Za-
globa. 

"Tudi jaz menim tako," je 
rekel Hassling, "toda^ poslušajte 
dalje. Ko smo tako ugibali med 
seboj na dvoru, se je naenkrat 
izvedelo kakor grom, da je gos-
podična presekala dvom kakor s 
sabljo, ker je kratko odrekla." 

Bog jo blagoslovi!" je zakri-
čal Kmitic. 

"Torej je kratko odrekla!" je 
nadaljeval Hassling. "Treba je 
silo pogledati na kneza, pa se 
je poznalo. On, ki so se mu 
udale kneginje, ni prenesel od-
pora in je skoraj zblaznel. Ne-
varno se je bilo prikazati pred 
njegove oči. Vedeli smo vsi, da 
tako ne bo trajalo dolgo in da 
se bo knez prej ali pozneje po-
služil sile. In res že di;ugi dan 
so zgrabili gospoda mečnika in 
ga odpeljali v Tilžo, že za elek-
torsko mejo. Isti dan je gospo-
dična izprosila oficirja, ki je 
imel stražo pred njenimi vrati, 
naj ji da nabit samokres. Ofi-
cir ji tega ni odrekel, ker je bil 
šlahčič in častivreden mož in je 
čutil usmiljenje do nesrečne da-
me in občudovanje do njene kra 
sote." 

"Kdo je bil oni oficir?" je za 
klical Kmitic. 

"Jaz!" je o d g o v o r i l suho 
Hassling. 

Gospod Andrej ga je tako 
tesno objel, da je mladi Škot, ki 
je bil še slaboten, zakričal od 
bolečine. 

"Kaj za to!" je zaklical Kmi-
tic. "Saj nisi ujetnik, marveč 
moj brat, moj pri jatel j ! Reci, 
kaj hočeš? Za Boga, povej, kaj 
hočeš?" 

"Trenutek počitka!" je odgo-
voril sopeč Hassling. 

In obmolknil je, stiskal je le 
roke, ki sta mu jih podojala Vo-
lodijovski in Zagloba. Naposlec 
pa, ko je videl, da gore vsi od 
radovednosti, je nadaljeval: 

"Opozoril sem jo tudi, o če-
mer so vsi vedeli, da je priprav-
ljal zdravnik neko uspavajoče 
sredstvo. Vtem pa je postal 
ves strah brezpomemben, ker se 
je vmešal v zadevo Bog. Ta se 
je dotaknil kneza s svojim pr-
stom, ga vrgel na bolniško po-
stelj in ga držal mesec dni. Or-
jak, gospodje, toda upadel je ta-
ko, kakor bi mu kdo s koso no-
ge odsekal, baš onega dne, ko 
se je hotel lotiti dekliške nedolž-
nosti. Roka božja, pravim, in 
nič več! Tudi on sam je mislil 
na to in se je prestrašil, morda 
se je v bolezni polegla strast, 
morda je čakal, da s« mu povr-
nejo sile, dovolj, ko je ozdravel, 
jo je pustil pri miru in še celo 
dal poklicati mečnika iz Tilže. 
Res je, da je lahko zapustil po-
stelj, vendar ni prenehala vro-
čica, ki ga muči vsako noč. Res 
je tudi, da je kmalu po bolozni 
moral v boj pod Tikočin, kjei 
je bil poražen. Vrnil se je s še 
večjo vročico,, potem pa ga je 
poklical k sebi elektor; a med-
tem je nastala v Tavrogih taka 
izprememba, o kateri je čudno 
in smešno govoriti, dovolj, da 
knez ne more tam več računati 
na zvestobo niti enega oficirja 
in dvorjana, izvz£mši na zelo 
stare, ki ne izvedo in ne slišijo 
ničesar in se zato tudi ne bri-
gajo." 

"Kaj pa se je zgodilo?" je 
vprašal Zagloba. 

'Ob času tikočinskega poho-
da, še pred porazom pri Jano-
vu, so ugrabili neko gospodično 
Ano Borzobohato Krasiensko in 
jo poslali v Tavroge." 

"Vidiš ga vraga!" je zaklical 
Zagloba. 

A gospod Volodijovski je za 
čel bliskati z očmi in migati j 
brkicami naposled je rekel: 

"Gospod vitez, ne pripoveduj 
o n je j nič slabega, ker boš imel 
po bolezni opravila z menoj." 

"Tudi če bi hotel, ne morem 
o n je j povedati nič slabega; če 
pa je tvoja zaročenka, pravim, 
da slabo paziš nanjo, če pa je 
sorodfcica, to jo preveč dobro 
poznaš, da bi mogel oporekati 
temu, kar bom povedal, dovolj, 
v enem tednu so se zaljubili 
to gospodično vsi povprek, sta 

rejši in mlajši, a iz nobenega 
drugega vzroka, kakor da je 
streljala z očmi in se posluže-
vala nekih čarovnij, o katerih 
pa ne morem več poročati." 

"Ona! V peklu bi jo,spoznal 
po tem!" je zamrmral Volodi-
jovski. 

"čudovita stvar!" je govoril 
Hassling. "Saj ji je gospodična 
Bilevičeva enaka po lepoti, toda 
v njej je taka resnoba in nepri-
stopnost, kakor v kaki kneginji, 
da si človek v občudovanju in 
češčenju ne upa niti dvigniti 
oči, kaj še, da bi imel upanje 
kaj doseči pri njej . Sami lah-
ko priznate, da so različna de-
kleta, nekatera so kakor staro-
davne vestalke, druga pa taka, 
da jo le pogledaš, pa bi že ho-
tel. '. ." 

"Gospod!" je rekel grozeče 
gospod Mihael. 

"Ne razburja j se, gospod Mi 
hael, ker govori resnico!" je re-
kel Zagloba. "Sam se plaziš 
pred očmi, a da je zapeljiva, si 
že sam stokrat povedal." 

"Pustimo to stvar!" je rekel 
Hassling. "Hotel sem samo gos-
podi razložiti, zakaj so se za-
ljubili v gospodično Bilevičevo 
le nekateri, ki so bili zmožni 
oceniti njeno resnično neprimer-
no popolnost, (tu je Hassling zo-
pet zardel), a v gospodično Bor-
zobohato skoraj vsi. Kakor mi 
je Bog mil, kar smeh me je lo-
mil, zakaj godilo se je prav ta-
ko, kakor bi bila padla kuga na 
srca. In prepirov in dvobojev 
se je nakopičilo, kakor bi mignil 
z očesom. In čemu? Zakaj? Za-
kaj tudi to lahko potrdim, da 
ni bilo niti enega, ki bi se bil 
mogel pohvaliti, da mu je vra-
čala ljubezen.; le toliko, da je 
vsak slepo verjel, da bo prej ali 
slej on prvi kaj dosegel." 

"Ona je, kakor bi jo nasli-
kal!" je iznova zamrmral Volo-
dijovski. 

"Zato sta se obe gospodični 
mcčno vzljubili," je nadaljeval 
Hassling, "da ne napravi dru-
ga brez druge nobenega koraka, 
da gospodari sedaj gospodična 
Borzobohata v Tavrogih, kakor 
sama hoče. . ." 

"Kako to?" ga je prekinil 
mali vitez. 

"Ker gospodari nad vsemi. 
Sakovič sedaj ni odšel na vojno, 
ker je tako zaljubljen, a, Sako-
vič je absoluten gospodar na 
vseh knežjih posestvih. Z njim 
pa gospodari gospodična Ana." 

"Tako je torej zaljubljen?" 
je vprašal zopet Volodijovski. 

"In ima tudi največje upanje, 
ker je sam vsega zmožen." 

"In imenuje se Sakovič?" 
"Kakor vidim, si ga hoče gos-

pod dobro zapomniti!" 
I . . . seveda!" je odgovori 

gospod Volodijovski mirno, a je 
pri tem tako vražje migal z br-
kima, da so Zaglobo kar sprele-
td i mravljinci. 

"•Da, hotel sem še to pripom-
niti," je rekel Hassling, "če bi 
ukazala gospodična Borzoboha-
ta Sakoviču, na j izda kneza in 
omogoči njeni tovarišici beg, 
mislim, da bi to storil brez obo 
tavl janja; toda kolikor vem, na 
pravi ona to za Sakovičevim 
hrbtom, morda njemu na jezo 

. kdo ve . . . dovolj, neki 
oficir, moj rojak, samo ne ka-
tolik, mi je zaupal, da je že 
pripravljen odhod gospoda meč 
nika in obeh gospodičen, da so 
potegnili tudi oficirje v zaroto 

. to pa se ima zgoditi v krat 
kem. . ." 

Tu je začel Hassling težko 
dihati, ker se je zmučil in se je 
boril z zadnjimi močmi. 

"To je torej najvažnejše, kar 
sem vam imel povedati!" je 
pripomnil naglo. 

Volodijovski in Kmitic sta se 
prijela za glavi. 

"Kam nameravajo zbežati?" 
"V puščavo in po puščavi se 

preriniti v Bielovežo . . . Duši 
me! . . 

Daljši razgovor je prekini 
prihod Sapiehovega ordonančne 
ga oficirja, ki je Vročil Volodi 
jevskemu in Kmiticu po četrtin 
ko papirja, štirikrat vpognjene 
ga. Jedva je razvil Volodi j ov 
ski svojo, se je takoj oglasil: 
. "Povelje, da takoj zasedemo 

pozicije za jutršnje delo." 
"Ali slišite, kako grme topo-

vi?" je zaklical Zagloba. 
"No, jutri, ju t r i !" 
"Uf! Vroče je!" je rekel gos-

pod Zagloba. "Slab dan za na-
skok . . . Na j vrag vzame ta-
ko vročino. Mati božja . . . 
Marsikdo bo jutri vkljub vroči-, 
ni mrzel, toda ne oni, ki se za-
tečejo k tebi, zavetnica naša . . . 
Ali grme topovi! . . . Prestar 
sem za naskok, odprto polje je 
nekaj drugega." 

Vtem se je pokazal nov oficir 
med vrati. 

"Ali je tu gospod Zagloba?" 
je vprašal. 

"Da!" 
"Na ukaz njegovega veličan-

stva kralja ostane gospod jutri 
pri njegovi osebi." 

"Ha! Hočejo me obvarovati 
pred naskokom, ker vedo, da se 
stari takoj zažene, samo da za-
trobijo trombe. Dobri kralj se 
me je spomnil, zato ga ne bi 
hotel užaliti, toda če vzdržim, 
ne vem, zakaj če se me prime 
velja, todaj pozabim na vse in 
se zadrevim naravnost v dim 
Taka je pač moja narava! . 
Dober gospod! . . . Ali slišite, 
že se glase trombe ter kličejo 
vsakega na svoje mesto! No! 
Jut r i ! Ju t r i ! . . . Bo imel tudi 

Peter opravila; že si mora 
pripraviti svoje knjige . . . V 
aeklu so tudi že pripravili za 
Švede kotle s svežo smolo za ko-
pel! . . . Uf! Uf! ju t r i ! . . 

XIV. 
Dne 1. julija je bila med Po-

vonzkami in obzidjem, ki se je 
pozneje imenovalo Marimont, 
velika maša, katere se je udele-
žilo zbranega duha deset tisoč 
vojakov. Kralj se je zaobljubil, 
da sezida za primer zmage cer-
iev na čast najsvetejši Devici, 

o njegovem zgledu se je zaob-
jubil vsak po svojih močeh, do-

stojanstveniki, hetmani, vitezi, 
še celo prosti vojaki, ker ta dan 
e imel biti dan zadnjega na-

skoka. 
Po maši je krenil vsak povelj-

nik k svojemu oddelku. Gospod 
Sapieha se je-torej postavil na-
sproti cerkve sv. Duha, ki je 
stala takrat za obzidjem; ker 
pa je bila ključ do, trdnjave, so 
jo Šved je zato močno utrdili in 
natrpali z vojaštvom. Gospod 
Čarnecki je imel nalogo napa-
dati Gdanski dom. Zadnja ste-
na, tega poslopja/je tvorila del 
obzidja; kakor hitro bi se pre-
drla, je bilo mogoče dospeti v 
mesto. Podlaški vojvoda Peter 
Opalinski je nastopal z Veliko-
polanci in Mazuri od Krakov-
skega predmestja in Visle. Kra-
ljevi polki so se postavili na-
sproti vratom Novega mesta. 
Ljudi je bilo toliko, da, skoraj 

več, kolikor je bilo dostopa do 
zidov. Vsa. ravan, vse okoliške 
predmestne vasi in livada — 
vse je bilo zalito z ljudskim 
morjem, za katerim so se belili 
šatori, za šatori so bili vozovi, 
da se je izgubljal pogled v sinji 
daljavi, preden je vtegnil dose-
či konec tega mravljišča. 

Vse te čete so stale popolno-
ma pripravljene, z orožjem na-
prej in z nogo, potisnjeno na-
prej za beg, pripravljene, da s« 
zakade vsak hip proti prelomom, 
ki so jih napravili težki topovi, 
zlasti zamojski. Topovi niso 
prenehali grmeti niti za hip; 
naskok pa se je zategnil le ra-
di tega, ker so čakali na zadnji 
odgovor Wittembergov na list, 
ki mu ga je poslal veliki kan-
cler Koričinski. Ko pa je pri-
jezdil okoli poldneva oficir z 
zanikajočim odgovorom, so za-
igrale okoli mesta usodne trom-
be in pričel se je naskok. 

Kronske čete pod hetmani, 
čete čarneekega, kraljevi pol-
ki, pehota gospoda Zamojskega, 
Litvini pod Sapieho in črnovoj-
niki so planili kakor narasel val 
proti obzidju. A z obzidja so se 
spustili proti njim trakovi be-
lega dima in ognjeni izmeti: 
težki in manjši topovi", možnar-
ji in puške so zagrmele obenem; 
zemlja se je stresla v svojih te-
meljih. Krogle so mesile to člo-
veško gnečo, orale v n je j dol-
ge brazde, toda ona je bežala 
naprej in drla k trdnjavi, ne 
oziraje se na ogenj in smrt. 
Oblaki smodnikovega dima so 
zakrili solnce. 

Udaril je torej vsak z vso si-
lo tje, kjer mu je bilo najbližje; 
torej hetmani od vrat Novega 
m e s t a , čarnecki na Gdanski 
dom, gospod Sapieha z Litvini 
na cerkev sv. Duha, a Mazuri 
in Velikopolanci od Krakovske-
ga predmestja in Visle. 

Ti zadnji so imeli najtežje 
'opravilo, ker so bile vse palače 
in hiše ob Krakovskem pred-
mestju izpremenjene v trdnja-
ve. Toda ta dan je prevzela 
Mazure taka vojna strast, da se 
ni mogel nihče upreti njihove-
mu pritisku. Jemali so torej v 
naskoku dom za domom, palačo 
za palačo, bili so se v oknih, v 
vratih, na stopnicah ter pobijali 
posadko. • 

Ko so vzeli eno poslopje, že 
so še vrgli, 'še preden se jim je 
osušila kri na rokah in obrazih, 
na drugo in iznova se je razvil 
boj na nož in iznova so dirjali 
naprej. Tovariši so tekmovali 
s črnovojniki, črnovojniki s pe-
hoto. Še pred napadom so jim 
ukazali, na j nesejo pred seboj 
^nope še nedozorelega žita, da 
bi se zaslanjali pred kroglami, 
toda oni so v bojni strasti in 

navdušenju pometali od sebe 
vse zaslone, deroč z golimi prsi. 
V krvavi bitki so vzeli kapelico 
carcv šujskih in sijajno palačo 
Koniecpolskih. Švede v manj-
ših p o s l o p j i h , v magnatskih 
hlevih, v vrtovih ob Visli so po-
mendrali do zadnjega moža. 

(Dalie onnuannc.) 

( ^ 
Dr. Douglas Clyde Mc-

intosh, profesor na Yale 
univerzi je prosil za pode-
litev državljanstva Zecl. dr-
žav, toda mu je bilo to od-
klonjeno, ker ni hotel izja-
viti, da bi šel pod orožje, 
ako bi stopile Zed. države 
v vojno. 

Eugene F. Goodwin, ki 
je v Clevelandu zanetil 75 
raznih požarov v zadnjih 
sedmih mesecih. Vzrok za 
svoje uničevalno delo je na-
vedel ta, ker je bil sam 
brez dela, je hotel, da tudi 
drugi ljudje trpe. 

§ 
n ^ - i t . 


